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(Usneseni, doporuceni a stanoviska)

STANOVISKA

EVROPSKA KOMISE

STANOVISKA KOMISE
ze dne 11. tinora 2011

podle &lénku 7 smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/37[ES tykajici se zdkazu pfijatého
nizozemskymi orgdny ve véci elektrické sekacky s obchodni znackou Intratuin, typ 07426 MD-
2009-156

(Text s vyznamem pro EHP)
(2011/C 45/01)

1. Ozndmeni nizozemskych orgini

Podle ¢l. 2 odst. 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/37/ES (!) o sblizovani pravnich pfedpist
¢lenskych statt tykajicich se strojnich zafizeni (kterd byla pouzitelnd do dne 29. prosince 2009) pfijmou
¢lenské stity vSechna nezbytnd opatteni, aby strojni zafizeni, na néz se vztahuje uvedend smérnice, mohla
byt uvddéna na trh a do provozu pouze tehdy, neohrozi-li zdravi a bezpe¢nost osob, piipadné domdcich
zvifat nebo majetku, jsou-li ndlezité instalovdna a udrzovdna a jsou-li pouZivina k uréenym udcelam.

V ¢cl. 7 odst. 1 smérnice se stanovi, Ze shledd-li clensky stdt, Ze strojni zafizeni opatfené oznacenim CE
a uzivané v souladu se svym uréenym ucelem muZze ohrozit bezpecnost osob, ptipadné domdcich zvitat
nebo majetku, pfijme veskerd vhodnd opatfeni pro staZeni tohoto strojniho zafizeni z trhu nebo pro zidkaz
jeho uvddéni na trh nebo do provozu ¢i omezeni jeho volného pohybu. Clensky stit neprodlené uvédomi
Komisi o kazdém takovém opatieni a uvede divod svého rozhodnuti.

Dne 3. zaff 2009 ozndmily nizozemské orgdny Evropské komisi zdkaz tykajici se uvddéni elektrické sekacky
s obchodni znackou Intratuin, type 07426 na trh. Toto strojni zafizeni bylo vyrobeno spole¢nosti YAT
Electrical Appliance Co., Cfna a uvedeno na trh EU spolecnosti Intratuin Trade & Logistics, PO Box 228,
3440 AE Woerden, Nizozemsko.

Dokumentace, kterou Evropskd komise obdrzela, obsahovala tyto doklady:

— certifikdt ,GS* ¢. S 50121261 vydany spolecnosti TUV Rheinland spolecnosti YAT Electrical Appliance
Co., Ltd, North Shiwei Road, Yuxin Town, South Lake Zone, 314009, Jiaxing, Zheijang, Cina tykajici se
elektrické sekacky typ YT5124AB,

— certifikdt shody podle smérnice o strojnich zafizenich & AM 50121263 0001 vydany spolecnosti TUV
Rheinland pro stejny typ sekacky,

— Kupni smlouvu SC0903028 vydanou spole¢nosti YAT Electrical Appliance Co., Ltd. 23-25 Maosheng
Road, Lianghui Industrypark, Yuyao, Ningbo, Cina z niz vyplyvd, Ze vyrobni oznaceni YT5124AB
a 07426 odpovidaji stejnému typu sekacky.

() U vést. L 207, 23.7.1998, s. 1.
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Podle ¢l. 7 odst. 2 uvedené smérnice md Komise po konzultacich se zdcastnénymi stranami povinnost
ozndmit, zda takové opatfeni povazuje za opravnéné ¢&i nikoli. Shleda-li Komise, Ze je opatfeni opravnéné,
uvédomi o tom clenské stity, aby mohly pfijmout veskerd nezbytnd opatfeni tykajici se daného strojniho
zafizeni v souladu s jejich povinnostmi podle ¢l. 2 odst. 1.

2. Diivody uvedené nizozemskymi orginy

Opatien{ pfijaté nizozemskymi orgdny se zaklddaji na skutecnosti, Ze elektrickd sekacka nespliuje tyto
zdkladni pozadavky na bezpecnost a ochranu zdravi uvedené v piiloze I smérnice 98/37[ES s odkazem
na specifikace harmonizované evropské normy EN 60335-2-77:2000 — Elektrické spotiebice pro domdcnost
a podobné ticely — Bezpecnost — Cdst 2-77: Zvl&stn{ pozadavky na rucné vedené sekacky trdvy, na kterou
odkazuje spole¢nost TUV Rheinland v osvédéeni ,GS*

,1.3.3. — Rizika zptisobend padajicimi nebo vymrsténymi piedméty a 1.3.7. Prevence rizik zpiisobenych pohy-
bujicimi se Cdstmi
Uvedend sekacka predstavovala riziko zranéni, protoZe kryt rotacni cepele umistény pod kruhovym

zdbérem nozi md pfesah 0,6 mm misto pozadovanych 3 mm. Tato skutenost by mohla vést
k zdvaznym zranénim v disledku vymrsténi predméta.

1.7.4. — Ndvody

Informace tykajici se bezpe¢ného pouzivani sekacky, pokud jde o sekdni na svazitém terénu
a manipulaci vpfed/vzad, nebyly v ndvodu k pouziti uvedeny.”

3. Stanovisko Komise

Dne 30. ¢ervence 2010 Komise pisemné vyzvala spole¢nost Intratuin, kterd uvedla elektrickou sekacku typ
07426 na trh EU, aby zaslala své pfipominky, pokud jde o opatfeni pfijaté nizozemskymi organy.

Dne 30. Cervence 2010 Komise také obeslala spole¢nost TUV Rheinland, kterd vydala certifikity shody na
elektrickou sekacku typ YT5124AB, kterd se povazuje za rovnocennou s piedmétem nizozemského
opatfeni, elektrickou sekackou typ 07426.

Ve své odpovédi ze dne 12. srpna 2010 spolecnost TUV Rheinland potvrdila, ze vydala certifikity ¢.
S 50121261 a AM 50121263 0001 na elektrickou sekacku typ YT5124AB. Spole¢nost uvedla, Ze ji
testovany vzorek nevykazoval nesrovnalosti zji§téné nizozemskymi orgdny. Spolecnost dédle uvedla, ze
neméla informaci o elektrické sekacce typu Intratuin 07426 a nemizZe potvrdit, zda oba uvedené odkazy
YT5124AB a 07426 se vztahuji ke stejnému vyrobku.

Do tohoto okamziku Komise neobdrzela odpovéd od spole¢nosti Intratuin.

Komise poznamendvd, Ze jak spolecnost Intratuin, tak spole¢nost TUV Rheinland nezpochybnily opatieni
pfijaté nizozemskymi orgdny. Kupni smlouva mezi spolenostmi YAT a Intratuin ukazuje, Ze elektrické
sekacky byly proddny spolecnosti Intratuin pod vyrobnim d&islem YT5124AB, coZ je Gdaj uvedeny na
certifiktech ¢. S 50121261 a AM 50121263 0001 vydanych spolecnosti TUV Rheinland.

S ohledem na dostupnou dokumentaci md Komise za to, Ze nizozemské orgdny prokdzaly, Ze strojni
zafizeni, na néz se vztahuje piislusné omezujici opatieni, nesplituje vySe uvedené zakladni pozadavky na
ochranu zdravi a na bezpe¢nost. Tyto neshody predstavuji vazné ohrozeni pro osoby pouzivajici doty¢né
zafizeni.

Proto poté, co provedla pozadovany postup, zastivd Komise stanovisko, Ze opatien{ piijaté nizozemskymi
orgdny je opravnéné.

V Bruselu dne 11. tinora 2011.

Za Komisi
Antonio TAJANI
mistopiedseda




12.2.2011

Utedn{ véstnik Evropské unie

C 453

II

(Sdélent)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Pfipad COMP/M.6053 — CVC|Apollo/Brit Insurance)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2011/C 45/02)

Dne 19. ledna 2011 se Komise rozhodla nevznaset proti vySe uvedenému ozndmenému spojeni namitky
a prohlasit jej za slucitelné se spole¢nym trhem. Zakladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1
pism. b) nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v anglictiné a bude
zvefejnéno poté, co z néj budou odstranény piipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi.
Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podniki na internetovych strankdch Komise vénovanych hospodaiské
soutézi (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Tato internetova stranka umoziiuje vyhledavat
jednotlivda rozhodnuti o spojeni podnikd, a to podle spoletnosti, ¢isla piipadu, data a indexu
hospodaiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.curopa.cu/en/index.htm) pod
¢islem 32011M6053. Stranky EUR-Lex umoziuji piistup k evropskému pravu po internetu.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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IV

(Informace)

EVROPSKA KOMISE

Sménné kurzy vidi euru (')

11. anora 2011
(2011/C 45/03)

1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz
uUsD americky dolar 1,3524 AUD  australsky dolar 1,3544
JPY japonsky jen 113,01 CAD kanadsky dolar 1,3464
DKK ddnska koruna 7,4566 HKD  hongkongsky dolar 10,5411
GBP britské hbra 0,845 70 NZD novozélandsk}'l dolar 1 ,7869
SEK svédska koruna 8,8022 SGD  singapursky dolar 1,7358
CHF Svycarsky frank 13163 KRW jihokorejsky won 1525,88
ISK islandski koruna ZAR  jihoafricky rand 9,8878
i CNY  ¢insky juan 8,9164
NOK norskd koruna 7,9300
HRK chorvatskd kuna 7,4110
BGN bulharsky lev 1,9558 L
IDR indonéskd rupie 12 107,49
CZK - Ceskd koruna 24,250 MYR  malajsijsky ringgit 41413
HUF madarsky forint 271,67 PHP filipinské peso 59.354
LTL litevsky litas 3,4528 RUB rusky rubl 39,6880
LVL lotyésk)'l latas O, 7040 THB thajsk)’f baht 41 , 722
PLN polsky zloty 39193 | BRL  brazilsky real 2,2586
RON rumunsky lei 4,2583 MXN  mexické peso 16,3513
TRY tureckd lira 2,1575 INR indickd rupie 61,7880

(") Zdroj: referencni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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SPRAVNI KOMISE PRO KOORDINACI SYSTEMU SOCIALNIHO ZABEZPECENI

ROHODNUTI & H6

ze dne 16. prosince 2010

o uplatiiovdni urcitych zdsad tykajicich se s¢itini dob podle ¢linku 6 nafizeni (ES) ¢. 8832004
o koordinaci systémii socidlniho zabezpeceni

(Text s vyznamem pro EHP a pro dohodu mezi ES a Svycarskem)
(2011/C 45/04)

SPRAVNI KOMISE PRO KOORDINACI SYSTEMU SOCIALNIHO
ZABEZPECENI,

s ohledem na ¢l. 72 pism. a) nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 883/2004 ze dne 29. dubna 2004 o koordinaci
systémil socidlniho zabezpeleni (!), podle néhoz je spravni
komise odpovédnd za feSeni viech sprdvnich otdzek nebo
otdzek vykladu vyplyvajicich z ustanoveni naf{zeni (ES)
¢. 883/2004 a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 987/2009 ze dne 16. zafi 2009, kterym se stanovi provadéci
pravidla k nafizeni (ES) ¢. 883/2004 o koordinaci systémii
socidlntho zabezpeceni (?),

v souladu s podminkami stanovenymi v ¢l. 71 odst. 2 druhém
pododstavci nafizeni (ES) ¢. 883/2004,

vzhledem k témto davodim:

(1) V. 1 pism. t) nafizeni (ES) & 883/2004 je uvedena
definice ,doby pojisténi“. Ze znéni ¢l. 1 pism. t) nafizeni
(ES) ¢. 8832004 vyplyvd, ze doby povaZované za rovno-
cenné odpovidaji dobdm pojisténi a nemusi odpovidat
dobdm pfispivani.

2)  Clanek 6 nafizeni (ES) ¢. 883/2004 stanovi zdsadu s¢iténi
dob. Tato zdsada by se méla uplatiovat jednotnym
zpusobem, coz zahrnuje s¢itdni dob, které se podle vnit-
rostatnich pravnich predpisi zohlediuji pouze pro
odtvodnéni ndroku na dévky nebo pro zvySeni dévek.

(3)  Bod odtivodnéni ¢. 10 nafizeni (ES) ¢. 883/2004 stanovi,
7e zasada asimilace nékterych skute¢nosti a udalosti by
neméla byt v rozporu se zdsadou sc¢itdni dob.

(4 Je nutné zajistit, aby pii uplatiiovani zdsady scitdni dob
podle ¢linku 6 nafizeni (ES) ¢. 883/2004 byly doby

(') Ut vést. L 166, 30.4.2004, s. 1.
() UK. vest. L 284, 30.10.2009, s. 1.

pojisténi, které byly jako takové sdéleny jednim ¢lenskym
staitem, pfijaty pijimajicim  ¢lenskym stitem bez
zpochybiovani jejich kvality.

(5)  Zdroven je nutné uznat zdsadu, Ze zistdvaji zachovany
pravomoci clenskych statd, pokud jde o urceni jejich
vnitrostitnich podminek pro poskytovani davek socidl-
niho zabezpeceni (pokud jsou tyto podminky uplatiio-
vany nediskriminaénim zptisobem), a zajistit, aby tato
zdsada nebyla dotcena zdsadou s¢itdni. Aby se odstranily
vSechny potencidlni piekdzky odtivodnéni ndroku, musi
pfijimajici ¢lensky stat nejprve piijmout viechny sdélené
doby jako takové (prvni krok), a poté musi rozhodnout,
zda byly splnény zvlastni vnitrostatni podminky (druhy
krok).

(6)  Definice ,dob pojisténi“ v ¢l. 1 pism. t) nafizeni (ES)
¢. 883/2004 zastava ve srovnani s ¢l. 1 pism. r) nafizeni
(EHS) ¢. 1408/71 nezménéna.

(7)  Jelikoz cilem tohoto rozhodnuti je zajistit pravni jistotu,
mélo by se pouzit pouze na piipady, o nichZ se bude
rozhodovat po vstupu tohoto rozhodnuti v platnost,

ROZHODLA TAKTO:

1. Veskeré doby pojisténi, at jsou to doby pfispivani nebo
doby povazované podle vnitrostitnich pravnich pfedpist za
doby rovnocenné dobdm pojisténi, spluji definici ,dob pojis-
téni“ pro ucely pouzivani nafizeni (ES) ¢. 883/2004 a (ES)
¢ 987/2009.

2. Veskeré doby relevantni pro pfislusnou situaci, ziskané
podle pravnich piedpisti jiného ¢lenského sttu, jsou zohledrio-
vany vyhradné prostfednictvim uplatiiovani zdsady scitdni dob
stanovené v Clanku 6 nafizeni (ES) ¢. 8832004 a v ¢lanku 12
nafizeni (ES) ¢. 987/2009. Zdsada scitdni vyZzaduje, aby doby
sdélené jinymi ¢lenskymi stity byly secteny bez zpochybnovani
jejich kvality.
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3. Zustévaji vSak zachovany pravomoci ¢lenskych statd urdit
po uplatnéni zdsady s¢itani podle bodu 2 své dalsi podminky
pro poskytovani dévek socidlniho zabezpeceni s piihlédnutim
k c¢lanku 5 nafizeni (ES) ¢. 8832004, pokud jsou tyto
podminky uplatiioviny nediskriminaénim zptsobem, a tato
zdsada neni dotcena cldnkem 6 nafizeni (ES) ¢. 883/2004.

4. Toto rozhodnuti se pouzije pouze na piipady, o nichZ se
bude rozhodovat po jeho vstupu v platnost.

5. Soucdsti tohoto rozhodnuti jsou piiklady uvedené
v piiloze, které se tykaji uplatiiovani bodti 1, 2 a 3 tohoto
rozhodnut{ v praxi.

6. Toto rozhodnuti se zvefejni v Ufednim véstniku Evropské
unie. Pouzije se od prvniho dne druhého mésice nasledujictho
po jeho zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie.

piedseda sprdvni komise
Keyina MPEYE
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PRILOHA

PRIKLADY UPLATNOVANI BODU 1, 2 A 3 TOHOTO ROZHODNUTI V PRAXI

Pfiklad uplatiiovini bodd 1 a 2 tohoto rozhodnuti:

Na zdkladé pravnich predpisii clenského stdtu A ¢ini u pojisténé osoby 10 let doby prispivani a 2 roky rovnocenné doby,
které se podle pravnich ptedpist tohoto stitu scitaji pouze pro ucely vypoctu.

Jak je uvedeno v bodé 1 tohoto rozhodnuti, ¢lenskému stitu B je tfeba sdélit 12 let.

Jak je uvedeno v bodé 2 (a v 2. bodé odiivodnéni) tohoto rozhodnuti, ¢lensky stit B musi pro dcely s¢itini zohlednit
téchto 12 let jako takovych.

Piiklad uplatfiovéni bodi 2 a 3 tohoto rozhodnuti:

Podle pravnich predpisti clenského stitu A mé pojisténd osoba 30 let prispévka souvisejicich se ,skute¢nym vykonem
povolani“. Pravni pfedpisy ¢lenského stitu A stanovi jako vnitrostitni podminku pro dichod pfi predéasném odchodu do
dtchodu, Ze dotéend osoba musi prokdzat alespon 35 let piispévkil souvisejicich se ,skutecnym vykonem povoldni“.

Podle prévnich predpisti clenského stitu B méd pojisténd osoba 2 roky studia (sdélené jako ,rovnocenné doby studia®) a 3
roky pifspévka souvisejicich se ,skute¢nym vykonem povoldni*.

Jak je uvedeno v bodé 2 tohoto rozhodnuti, ¢lensky stit A musi pro tucely s¢itani zohlednit téchto 5 let dob jako
takovych (prvni krok).

Jak je uvedeno v bodé 3 tohoto rozhodnuti, ¢lensky stit A poté ovéri, zda jsou splnény dalsi vnitrostdtni podminky podle
jeho prévnich predpisii (v tomto piipadé ,skute¢ny vykon povoldni®) a zda jsou tyto podminky uplatiovany nediskri-
minaénim zptisobem (druhy krok).

Jelikoz v ¢lenském stdté B souvisely jen 3 roky piispévka se ,skute¢nym vykonem povoldni“, neni splnén pozadavek
podle prévnich predpisii ¢lenského stitu A mit 35 let ,skute¢ného vykonu povoldni“. Za ptedpokladu, Ze nedochdzi
k zddné (nepfimé) diskriminaci na zdkladé ndrodnosti, nemusi byt podle prévnich ptedpisti ¢lenského stitu A povolen
pied¢asny odchod do dtchodu.
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SPRAVNI KOMISE PRO KOORDINACI SYSTEMU SOCIALNIHO ZABEZPECEN{
(2011/C 45/05)

Ro¢ni pramérné naklady nezohlediiuji 20 % sniZeni podle ¢l. 94 odst. 2 a ¢l. 95 odst. 2 nafizen{ Rady (EHS)
¢ 574]72 ().

Cisté mésicni primérné ndklady byly snizeny o 20 %.

IL

(1

PRUMERNE NAKLADY NA VECNE DAVKY - 2006

Pouziti ¢linku 94 nafizeni (EHS) €& 574/72

Céstky, které maji byt nahrazeny s ohledem na vécné dédvky poskytnuté v roce 2006 rodinnym pislus-
nikim podle ¢l. 19 odst. 2 nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 (%), se stanovi na zakladé téchto primérnych
naklada:

Roéni Cisté mési¢ni

Finsko (na osobu) 1167,41 EUR 77,83 EUR

— Rodinni piislusnici pracovniki bez ohledu na vék
— Diichodci do 65 let
— Rodinni piislusnici diichodct do 65 let

Pouziti ¢linku 95 nafizeni (EHS) €. 574/72

Céstky, které maji byt nahrazeny s ohledem na vécné davky poskytnuté v roce 2006 podle ¢lénki 28
a 28a nafizeni (EHS) & 1408/71, se stanovi na zdkladé téchto primérnych ndkladd (od roku 2002
pouze na osobu):

Roéni Cisté mésicni

Finsko (na osobu) 4 540,17 EUR 302,68 EUR

— Diichodci ve véku 65 let a starsi

— Rodinni piislusnici dichodct ve véku 65 let a starsi

PRUMERNE NAKLADY NA VECNE DAVKY - 2007

Pouziti Clinku 94 nafizeni (EHS) ¢&. 574(72

Céstky, které maji byt nahrazeny s ohledem na vécné dévky poskytnuté v roce 2007 rodinnym pfislus-
nikim podle ¢l. 19 odst. 2 nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 (), se stanovi na zdkladé téchto primérnych
naklada:

Roéni Cisté mésicni
Kypr 741,21 EUR 49,41 EUR
Finsko (na osobu) 1 234,09 EUR 82,27 EUR

— Rodinni pfislusnici pracovniki bez ohledu na vék
— Dichodci do 65 let
— Rodinni pfislusnici diichodct do 65 let

Ut. vést. L 74, 27.3.1972, s. 1.

() Uk vést. L 149, 5.7.1971, s. 2.
(}) Viz pozndmka pod carou 2.
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IL.

IIL.

Pouziti ¢ldnku 95 nafizeni (EHS) & 574(72

Céstky, které majf byt nahrazeny s ohledem na vécné ddvky poskytnuté v roce 2007 podle ¢lénkd 28
a 28a nafizeni (EHS) ¢. 140871, se stanovi na zdkladé téchto primérnych ndkladt (od roku 2002

pouze na osobu):

Roéni Cisté mésicni
Kypr 991,21 EUR 66,08 EUR
Finsko (na osobu) 4 762,07 EUR 317,47 EUR

— Diichodci ve véku 65 let a starsi

— Rodinni piislusnici dichodct ve véku 65 let a starsi

PRUMERNE NAKLADY NA VECNE DAVKY - 2008

Pouziti ¢linku 94 nafizeni (EHS) ¢&. 57472

Céstky, které maji byt nahrazeny s ohledem na vécné dévky poskytnuté v roce 2008 rodinnym pfislus-
niktim podle ¢l. 19 odst. 2 nafizeni (EHS) ¢. 1408/71, se stanovi na zdkladé téchto primérnych ndkladd:

Roéni Cisté mésicni
Recko 1 251,34 EUR 83,42 EUR
Francie 2 278,83 EUR 151,92 EUR
Lotyssko 334,96 LVL 22,33 LVL
Nizozemsko (na osobu) 1 993,91 EUR 132,93 EUR
— Rodinni piislusnici pracovniki bez ohledu na vék
— Dichodci do 65 let
— Rodinni piislusnici dichodcti do 65 let
Spojené kralovstvi 1 841,93 GBP 122,80 GBP
Slovensko (na osobu) 460,99 EUR 30,73 EUR
— Rodinn{ piislusnici pracovnikd do 65 let
— Diichodci do 65 let
— Rodinni piislusnici dichodcti do 65 let
Finsko (na osobu) 1 312,09 EUR 87,47 EUR

— Rodinni piislusnici pracovnikd bez ohledu na vék
— Diichodci do 65 let

— Rodinni pfislusnici diichodcti do 65 let

Pouziti ¢ldnku 95 nafizeni (EHS) & 574(72

Céstky, které majf byt nahrazeny s ohledem na vécné ddvky poskytnuté v roce 2008 podle ¢lénkd 28
a 28a nafizeni (EHS) ¢. 1408/71, se stanovi na zdkladé téchto primérnych ndkladt (od roku 2002

pouze na osobu):

Rocni Cisté mésicni
Recko 2 532,33 EUR 168,82 EUR
Francie 5 359,52 EUR 357,30 EUR
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Ro¢ni Cisté mésicni

Lotyssko 398,89 LVL 26,59 LVL
Nizozemsko (na osobu) 9 423,45 EUR 628,23 EUR
— Dichodci ve véku 65 let a starsi

— Rodinni piislusnici dichodcti ve véku 65 let a starsi

Spojené kralovstvi 3 598,65 GBP 239,91 GBP
Slovensko (na osobu) 1 401,46 EUR 93,43 EUR
— Rodinni pfislusnici  pracovniki ve véku 65 let

a starSich

— Dichodci ve véku 65 let a starsi

— Rodinni piislusnici diichodct ve véku 65 let a starsi

Finsko (na osobu) 4 893,18 EUR 326,21 EUR

— Diichodci ve véku 65 let a starsi

— Rodinni pfislusnici diichodcti ve véku 65 let a stars{

PRUMERNE NAKLADY NA VECNE DAVKY - 2009

Pouziti Cldnku 94 nafizeni (EHS) ¢&. 574(72

Céstky, které maji byt nahrazeny s ohledem na vécné dévky poskytnuté v roce 2009 rodinnym pfislus-
niktim podle ¢l. 19 odst. 2 nafizeni (EHS) ¢. 1408/71, se stanovi na zdklad¢ téchto primeérnych ndkladu:

Roéni

Cisté mésicni

Ceskd republika (na osobu)

— Rodinni piislusnici pracovniki do 65 let
— Diichodci do 65 let

— Rodinni piislusnici dichodct do 65 let

Estonsko (na osobu)

— Rodinni pfislusnici pracovniki do 63 let
— Diichodci do 63 let
— Rodinni pfislusnici diichodct do 63 let

Spanélsko
Itilie

Madarsko (na osobu)

— Rodinni pfislusnici pracovnik do 65 let
— Duchodci do 65 let

— Rodinni pfislusnici diichodct do 65 let
Rakousko

Slovinsko (na osobu — na rodinného piislusnika pracov-
nika)

Lichtenstejnsko

15 355,33 CZK

6 036,14 EEK

1 244,87 EUR

2 428,26 EUR

85093 HUF

1 828,35 EUR

722,10 EUR

4 364,82 CHF

1 023,69 CZK

402,41 EEK
25,72 EUR

82,99 EUR

161,88 EUR

5673 HUF

121,89 EUR

48,14 EUR

290,99 CHF
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Roé¢ni Cisté mésicni
Norsko 42 573 NOK 2 838 NOK
Svycarsko 2751,28 CHF 183,42 CHF

Pouziti €linku 95 nafizeni (EHS) ¢&. 574/72

Céstky, které maji byt nahrazeny s ohledem na vécné dévky poskytnuté v roce 2009 podle ¢lanké 28
a 28a nafizeni (EHS) ¢ 1408/71, se stanovi na zdkladé téchto primérnych ndkladd (od roku 2002

pouze na osobu):

Roéni

Cisté mési¢ni

Ceska republika (na osobu)

— Rodinni pfislusnici pracovnikil ve véku 65 let a stars{
— Diichodci ve véku 65 let a starsi

— Rodinn{ piislusnici dichodct ve véku 65 let a starsi

Estonsko (na osobu)

— Rodinn{ piislusnici pracovniki ve véku 63 let a stars{
— Diichodci ve véku 63 let a starsi

— Rodinni piislusnici dichodct ve véku 63 let a starsi
Spanélsko

Itlie

Madarsko (na osobu)

— Rodinni pfislusnici pracovniki ve véku 65 let a stars{
— Diichodci ve véku 65 let a starsi

— Rodinni piislusnici dichodct ve véku 65 let a starsi
Rakousko

Slovinsko

Lichtenstejnsko

Norsko

Svycarsko

47 454,23 CZK

15 325,26 EEK

3 987,94 EUR
2 884,01 EUR

246 892 HUF

4 852,14 EUR
1896,16 EUR
9 272,22 CHF
77 133 NOK

7 306,32 CHF

3163,62 CZK

1 021,68 EEK
65,30 EUR

265,86 EUR
192,27 EUR

16 459 HUF

323,48 EUR

126,41 EUR

618,15 CHF
5142 NOK

487,09 CHF
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INFORMACE CLENSKYCH STATU

Informace sdélené ¢lenskymi stity o stitnich podporich poskytovanych podle nafizeni Komise (ES)
¢. 18572006 o pouziti ¢linkd 87 a 88 Smlouvy na stitni podporu pro malé a stfedni podniky
pusobici v produkci zemédélskych produktii a o zméné nafizeni (ES) ¢ 70/2001

(2011/C 45/06)

Pomoc ¢.: XA 160/10

Clensky stét: Slovenskd republika

Region/orgin poskytujici podporu: Vsechny regiony
Slovenské republiky

Ndzev rezimu podpory nebo ndzev podniku, ktery je
pifjemcem jednotlivé podpory: Rezim stitni podpory na
thradu $kod na zemédélskych plodindch zptisobenych nepfizni-
vymi povétrnostnimi jevy, které je mozno pfirovnat k piirodni
katastrofé, pro mikropodniky, malé a stfedni podniky.

Pravni zdklad:

— § 5 zdkona & 267/2010 Z. z. z 10. jina 2010
o poskytovani dotdcie na kompenziciu strdt sposobenych
nepriaznivou poveternostnou udalostou, ktord mozno
prirovnat k prirodnej katastrofe, prirodnou katastrofou
alebo mimoriadnou udalostou,

— ¢lanky 11 a 18 nafizeni Komise (ES) ¢. 1857/2006 ze dne
15. prosince 2006 o pouziti clankd 87 a 88 Smlouvy na
stitni podporu pro malé a stiedni podniky pusobici
v produkci zemédélskych produkt a o zméné nafizeni
(ES) & 70/2001,

— piiloha I nafizeni Komise (ES) ¢. 800/2008 ze dne 6. srpna
2008, kterym se v souladu s ¢lanky 87 a 88 Smlouvy o ES
prohladuji urcité kategorie podpory za slucitelné se
spole¢nym trhem (obecné nafizeni o blokovych vyjimkach),
Ui vést. L 214, 9.8.2008,

— zdkon ¢. 231/1999 Z. z. o $titnej pomoci v zneni neskor-
Sich predpisov.

Roéni vydaje plinované v rdmci rezimu nebo celkovd
Castka jednotlivé podpory poskytnuté podniku:

Predpokladany objem finan¢nich prostfedk v rdmci reZimu na
rok 2010: 10 mil. EUR.

Celkovy pfedpoklddany objem finan¢nich prostiedkd v rdmci
rezimu na léta 2010-2013: 40 mil. EUR.

Maximdlni mira podpory:

80 % ztrat, pokud je péstitel pojistén a uzaviel pojistnou
smlouvu, kterd se vztahuje nejméné na 50 % jeho primérné
ro¢ni produkce nebo pijmu z vyroby pfislusného zemédél-
ského vyrobku v ramci podniku, a pojisténi se tykd statisticky
nejvyznamnéjsich povétrnostnich jevi na tdzemi Slovenské
republiky, které stanovi Slovensky hydrometeorologicky dstav,

90 % ztrdt, pokud péstitel vykondvd ¢innost ve znevyhodnéné
oblasti a uzavtel pojistnou smlouvu, kterd se vztahuje nejméné
na 50 % jeho primérné ro¢ni produkce nebo pijmu z vyroby
piislusného zemédélského vyrobku v rdmci podniku, a pojisténi
se tykd statisticky nejvyznamnéjsich povétrnostnich jevii na
tizemi Slovenské republiky, které stanovi Slovensky hydromete-
orologicky ustav,

40 % ztrat, pokud neni péstitel pojistén nebo uzaviel pojistnou
smlouvu, kterd se vztahuje na méné nez 50 % jeho primérné
ro¢ni produkce nebo pijmu z vyroby piislusného zemédél-
ského vyrobku v rdmci podniku,

45 % ztrat, pokud péstitel vykondva cinnost ve znevyhodnéné
oblasti, neni poji§tén nebo uzaviel pojistnou smlouvu, kterd se
vztahuje na méné nez 50 % jeho primérné roéni produkce
nebo pijmu z vyroby piislusného zemédélského vyrobku
v rdmci podniku.

Dotaci je mozné poskytnout, pokud ztrity ¢ini minimdlné
2 000 EUR.

Datum uskuteénéni:

Rezim nabyvd platnosti a uc¢innosti od data uvefejnéni
souhrnnych ddaji na internetovych strankdch Generédlniho fedi-
telstvi Evropské komise pro zemédélstvi a rozvoj venkova a po
pfidéleni identifika¢niho ¢isla Zadosti o vyjimku.

Rezim se uvefejiiuje na internetové strance: http:/[www.land.
gov.sk/sk/index.php?naviD=161&id=4016


http://www.land.gov.sk/sk/index.php?navID=161&id=4016
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Doba trvani rezimu podpory nebo poskytovini jednotlivé
podpory: Platnost rezimu skondi dne 31. prosince 2013.

Cil podpory:

Cilem této podpory je ndhrada skod, které vznikly rostlinné
prvovyrobé v dusledku nepfiznivych povétrnostnich jevi, jez
je mozno piirovnat k pfirodni katastrofé.

Nahrada v rdmci tohoto rezimu se bude poskytovat zejména
u $kod zptisobenych:

a) mrazem;

b) krupobitim;

¢) ledem;

d) destém, zamokfenim nebo podmécenim;

e) suchem.

Za nepiiznivy povétrnostni jev, ktery je mozno pfirovnat
k pfirodni katastrofé, se povazuje takovy povétrnostni jev,
ktery zni¢i vice nez 30 % primérné ro¢ni produkce pfislusného
péstitele zemédélskych plodin za pfedchézejici obdobi tii let
nebo tifletého priméru za ptedchdzejici obdobi péti let (bez
nejvyssiho a nejnizstho ddaje) v ramci celého podniku.

Dotcené[d odvétvi:

Sekce A — Zemédélstvi, lesnictvi a rybéistvi

01 — Rostlinnd a Zivo¢i§nd vyroba, myslivost a souvisejici
cinnosti

Nézev a adresa orginu poskytujiciho podporu:
Ministerstvo ~ podohospodarstva, ~ Zivotného
regiondlneho rozvoja SR

Dobrovicova 12

812 66 Bratislava

SLOVENSKO/SLOVAKIA

Tel. +421 259266111

prostredia  a

Adresa internetovych stranek:
http:/fwww.land.gov.sk/sk/index.php?navIiD=161&id=4016

Dalsi informace:

Nepiiznivymi povétrnostnimi jevy, které je mozno pfirovnat
k ptirodnim katastrofdim, se rozuméji povétrnostni podminky,
jako napf. mrdz, krupobiti, ndmraza, dést nebo sucho, které
zni¢i vice nez 30 % pramérné ro¢ni produkce piislusného
zemédélce za predchdzejici obdobi tif let nebo tiiletého
priméru za predchdzejici obdobi péti let (bez nejvyssiho
a nejnizstho ddaje). Za zptsobilé ndklady se povazuji naklady:

a) az do vySe 80 % ztrat, pokud je zemédélec pojistén a uzavtel
pojistnou smlouvu, kterd se vztahuje nejméné na 50 % jeho
primérné ro¢ni produkce nebo p¥jmu z vyroby pfislusného
zemédélského vyrobku v ramci podniku, a pojisténi se tyka
statisticky nejvyznamnéjsich povétrnostnich jevii na tGzemi
Slovenské republiky;

b) az do vyse 90 % ztrat, pokud zemédélec vykondvd Cinnost
v znevyhodnéné oblasti a uzaviel pojistnou smlouvu, kterd
se vztahuje nejméné na 50 % jeho pramérné roéni produkce
nebo pifjmu z vyroby pfislusného zemédélského vyrobku
v ramci podniku, a pojisténi se tykd statisticky nejvyznam-
ngjsich povétrnostnich jevi na tizemi Slovenské republiky;

c) az do vySe 40 % ztrdt, pokud neni zemédélec pojistén nebo
uzavtel pojistnou smlouvu, kterd se vztahuje na méné nez
50 % jeho prtimérné ro¢ni produkce nebo pijmu z vyroby
piislusného zemédélského vyrobku v rdmci podnikuy;

d) az do vyse 45 % ztrt, pokud zemédélec vykondva ¢innost
v znevyhodnéné oblasti, neni pojistén nebo uzaviel poji-
stnou smlouvu, kterd se vztahuje na méné nez 50 % jeho
pramérné ro¢ni produkce nebo pijmu z vyroby piislusného
zemédélského vyrobku v rdmci podniku.

Ztraty (sniZeni pijmd) se pi tom vypocitaji tak, Ze se od
pramérného ro¢ntho mnozZstvi vyrobeného za piedchdzejici
obdobi tif let (nebo tifletého priméru za pfedchédzejici obdobi
péti let bez nejvysstho a nejnizstho tdaje) vyndsobeného
pramérnou dosazenou prodejni cenou odedte mnozstvi vyrobkd
vyrobenych v roce, kdy doslo k nepfiznivému povétrnostnimu
jevu, vyndsobené primérnou prodejni cenou dosaZenou
v piislusném roce. Takto vypocitané ztrity se snizi o veskeré
Castky prijaté v rdmci rezimu pojisténi a o ndklady, které
nevznikly v dusledku nepfiznivého povétrnostniho jevu.
Vypocet se provadi na drovni jednotlivych podnikd.

Podpora musi zdroven spliovat vechny podminky uvedené
v . 2 odst. 8 a v ¢ldnku 11 naf{zeni Komise (ES)
¢. 1857/2006 ze dne 15. prosince 2006 o pouziti ¢lankd 87
a 88 Smlouvy na stitni podporu pro malé a stfedni podniky
pusobici v produkci zemédélskych produktt a o zméné nafizeni
(ES) &. 70/2001.

Pomoc ¢.: XA 190/10

Clensky stit: Nizozemsko

Region: —

Nédzev rezimu podpory nebo ndzev podniku, ktery je
pifjemcem jednotlivé podpory: Subsidie Gebiedscooperatie
Oregional

Pravni zdklad: Besluit Milieusubsidies
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Roéni vydaje plinované v rimci rezimu nebo celkova
Castka jednotlivé podpory poskytnuté podniku: 1 milion
EUR.

Maximélni mira podpory: Maximdln{ mira této podpory bude
100 % zpusobilych nakladt (viz Cil podpory).

Datum uskutecnéni: 15. ifjna 2010. K uskutecnéni dojde po
zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie v souladu s ¢l. 18
odst. 1 nafizeni Komise (ES) ¢. 1857/2006.

Doba trvani rezimu podpory nebo poskytovini jednotlivé
podpory: Poskytovdn{ jednotlivé podpory se uskutecni ve
Ctytech splatkdch v obdobi 2010 az 2013.

Cil podpory:

Hlavnim cilem je podpora malych a stfednich podnikd.
Druhotnym cilem je proddvat v pribéhu piistich ti let za
pouziti vhodné struktury pomoci Gebiedscooperatie Oregional
produkty udrzitelného regiondlniho zemédélstvi v regionu
Nijmegen. Nejcitlivéj$im bodem v tomto ohledu je rovnovéha
mezi poptavkou po regionalnich produktech a jejich nabidkou.
Cilem podporovaného projektu je odstranit prekdzky, aby bylo
mozno za pouziti vhodné struktury uspokojovat poptavku po
produktech udrzitelného regiondlntho zemédélstvi zejména ze
strany pecovatelskych zafizeni, $kol a univerzit, podnikovych
jidelen, hoteld, restauraci a kavaren.

Pouziji se tyto ¢lanky nafizeni (ES) ¢. 1857/2006:

— Clének 14 — Podpora na povzbuzeni produkce jakostnich
zemédélskych produktt

Néklady zptisobilé pro poskytnuti podpory:
— 100 % nakladt na studie trhu, ndvrh a design produkta,
— 100 % nédkladd na zavedeni rezimt zajisténi jakosti,

— 100 % nakladt na Skoleni osob, které budou vyse
uvedené rezimy a systémy pouZivat,

— 100 % ndkladd na poplatky uzndvanym certifikatnim
subjektim za pocdtecni osvédceni tykajici se zabezpeco-
vani jakosti a ndklad na podobné systémy.

— Clének 15 - Zajisténi technické pomoci v odvétvi zemédél-
stvi

Néklady zptisobilé pro poskytnuti podpory:

— naklady na vzdélavini a  Skoleni  zemédélch

a zaméstnanct v zemé&délstvi,

— néklady na poradenské sluzby poskytované tietimi stra-
nami, které nepfedstavuji trvalou nebo pravidelnou
¢innost a nesouviseji s béznymi provoznimi vydaji
podniku,

— néklady na organizovani akci pro vzdjemnou vyménu
znalosti mezi podniky, soutézi, vystav a veletrhd
a Gcasti na nich,

— ndklady na popularizaci védeckych znalosti,

— ndklady na publikace, jako tieba katalogy nebo interne-
tové stranky s vécnymi informacemi o producentech
z dané oblasti nebo o producentech daného produktu
pokud jsou informace a prezentace neutrdlni a pokud
vSichni doty¢ni producenti maji rovnou piilezitost byt
v publikaci zohlednéni.

Dotfenéfd odvétvi: Vsechny malé a stfedni zemédélské
podniky ¢inné v prvovyrobé produkti uvedenych v piiloze
I Smlouvy o fungovani Evropské unie.

Nizev a adresa orginu poskytujictho podporu:

Ministerie van VROM
Postbus 20951

2500 EZ Den Haag
NEDERLAND

Adresa internetovych strinek:

http:/fwww.rijksoverheid.nl/documenten-en-publicaties|
besluiten/2010/10/01 [verstrekking-subsidie-project-duurzaam-
inkopen-van-regionale-producten.html

Dalsi informace:

Pro poskytnuti této podpory se kromé nafizeni (ES)
¢. 1857/2006 pouzije rovnéZz nafizeni (ES) ¢. 800/2008 (obecné
nafizeni o blokovych vyjimkdch). Vétsi ¢ast podpory ve vysi 1
milionu EUR se pouZije pro zemédélské podniky. Zbyvajici ¢dst
se pouzije pro malé a stfedni podniky.

Predem nelze fici, které podniky obdrzi jakou ¢astku podpory.

Pomoc ¢.: XA 191/10
Clensky stit: Italie
Region: Lombardia

Nizev rezimu podpory nebo ndzev podniku, ktery je
pfijemcem jednotlivé podpory: Misure regionali di sostegno
degli allevamenti suinicolo colpiti da virus della malattia vesci-
colare dei suini — indennizzi per mancato reddito per sospen-
sione delle fecondazioni

Pravni zdklad:

DGR n. 581 del 6.10.2010 «Misure regionali di sostegno degli
allevamenti suinicolo colpiti da virus della malattia vescicolare
dei suini — indennizzi per mancato reddito per sospensione
delle fecondazioni»

L.R. 31/2008 (Testo unico Leggi Agricoltura) art. 18
Decreto DG Sanita n. 6929 del 26.6.2007

Decreto DG Sanita n. 9348 del 27.8.2007


http://www.rijksoverheid.nl/documenten-en-publicaties/besluiten/2010/10/01/verstrekking-subsidie-project-duurzaam-inkopen-van-regionale-producten.html
http://www.rijksoverheid.nl/documenten-en-publicaties/besluiten/2010/10/01/verstrekking-subsidie-project-duurzaam-inkopen-van-regionale-producten.html
http://www.rijksoverheid.nl/documenten-en-publicaties/besluiten/2010/10/01/verstrekking-subsidie-project-duurzaam-inkopen-van-regionale-producten.html
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Provvedimento DG Sanita prot. H1.2007.0046390 del
29.10.2007 «Malattia vescicolare dei suini — intervento straor-
dinario».

Roéni vydaje plinované v rimci reZimu nebo celkovi
Cistka  jednotlivé  podpory  poskytnuté  podniku:
2 000 000 EUR

Maximdlni mira podpory: Az 100 % zpiisobilych ndkladt ve
smyslu ¢lanku 10 nafzeni (ES) ¢. 1857/2006.

Datum uskutenéni: Ode dne zvefejnéni registraéniho ¢&isla
zddosti o vyjimku na internetové strance Generédlniho feditelstvi
pro zemé&délstvi a rozvoj venkova Evropské komise.

Doba trvani rezimu podpory nebo poskytovini jednotlivé
podpory: Do 31. prosince 2011.

Cil podpory: Podpora chovatelim na kompenzaci zisku uslého
z divodu pieruseni oplodnovani v souvislosti s opatfenimi vete-
rindrnich orgdnt k eradikaci vezikuldrni choroby prasat.

Dotcenéfd odvétvi: A10406 — Chov prasat

Néizev a adresa orgdnu poskytujiciho podporu:

Regione Lombardia
DG Agricoltura
Via pola 12/14
20124 Milano MI
ITALIA

Adresa internetovych strinek:
(viz dalsi udaje)
Dalsi informace: http://www.regionelombardia.it, clicca di

seguito «Settori e politiche», «Agricoltura», «Argomenti», «Aiuti
di stato nel settore agricolo: pubblicazione dei regimi di aiuto».

Pomoc ¢.: XA 196/10
Clensky stét: Itdlie
Region: Basilicata

Nizev rezimu podpory nebo ndzev podniku, ktery je
pfijemcem jednotlivé podpory: Sostegno delle aziende agri-
cole per l'abbattimento di frutteti colpiti da Sharka

Pravni zdklad:

— Smérnice Rady 2000/29/ES ze dne 8. kvétna 2000
o ochrannych opatienich proti zavlékani organisma skodli-
vych rostlindm nebo rostlinnym produktim do Spolecenstvi
a proti jejich rozsifovani na Gzemi SpoleCenstvi, zejména ¢l.
16 odst. 1.

— legge 1 luglio 1997, n. 206 Norme in favore delle produ-
zioni agricole danneggiate da organismi nocivi,

— decreto del ministero delle politiche agricole, alimentari
e forestali del 28 luglio 2009 recante lotta obbligatoria
per il controllo del virus Plum pox virus (PPV), agente
della «Vaiolatura delle drupacee» (Sharka),

— delibera di Giunta Regionale n. 1591 del 21 settembre 2010
avente per oggetto:

Misure regionali di sostegno delle aziende frutticole colpite da
Vaiolatura delle drupacee (Sharka), causate dall'agente patogeno
Plum pox virus. Approvazione criteri e modulistica
e contestuale apertura bando. Anno 2010.

Roéni vydaje plinované v rimci rezimu nebo celkovd
Cistka jednotlivé podpory poskytnuté podniku: Celkovd
Castka rezimu podpory, kterd se md poskytnout na celé obdobi
od 1. listopadu 2010 do 30. dubna 2011, ¢ini 328 000 EUR.

Maximélni mira podpory:

Odskodnéni je vypocitino vyhradné vzhledem k trzni hodnoté
zniCenych stromt a ztrdtdm pifjma v disledku karanténnich
povinnosti a obtizi pii opétovné vysadbé. Vyse prispévku je
stanovena ndsledovné:

Odskodnéni Stéf{ porazenych stromfi | Maximdln{ vyge odskod-
EUR na strom v rocich néni na hektar (EUR)

24,00 1 7 360
30,40 2 9 040
36,80 3 11120
39,20 4 14 800
39,20 5 14 800
39,20 6 14 800
39,20 7 14 800
39,20 8 14 800
39,20 9 14 800
30,40 10 12320
24,00 11 9 840

8,00 12 7 360

6,40 vice nez 12 4 800

Minimdlni p#spévek na jednoho pifjemce je stanoven na
250 EUR. Nizsi &astky nebudou poskytovany.

Datum uskutecnéni: Od 1. listopadu 2010.

Doba trvani rezimu podpory nebo poskytovani jednotlivé
podpory: Do 30. dubna 2011.


http://www.regione.lombardia.it

C 45[16

Utedni véstnik Evropské unie

12.2.2011

Cil podpory:

Virus (Plum pox virus ) zptisobujici ndkazu zndmou pod ndzvem
Sarka je uzndn jako $kodlivy organismus vyZzadujici karanténu.
Zékaz jeho zavlékani do Evropské unie a Itdlie a rozsifovani na
tomto Gzem{ je stanoven smérnici Rady 2000/29/ES ze dne
8. kvétna 2000 a legislativnim nafizenim ¢ 214 ze dne
19. srpna 2005.

— Zavaznost této nadkazy vedla k tomu, Ze ministerstvo zemé-
délstvi, potravindistvi a lesnictvi vydalo pfedpis ze dne
28. cervence 2009 s ndzvem ,Lotta obbligatoria per il
controllo del virus Plum pox virus (PPV), agente della «Vaio-
latura delle drupacee»” (Sharka) (Povinny boj proti viru Plum
pox virus (PPV) zptsobujicimu Sarku $vestek).

Cilem opatfeni na podporu je vykdceni nakazenych stromt
a ovocnych sadt.

V souladu s clankem 10 nafizeni (ES) ¢. 1857/2006 bylo
s cilem ochranit regiondlni produkci ovoce rozhodnuto pokra-
Covat v Cinnostech provadénych v letech 2008 a 2009
a vytvorit systém podpory spocivajici v kompenzaci péstitelim
ovoce, pokud jde o naklady na eradikaci ohnisek ndkazy.
Odskodnéni je vypocitino vyhradné vzhledem k trzni hodnoté
zni¢enych rostlin a ztrdtdm piHjma v disledku karanténnich
povinnosti a obtizi pii opétovné vysadbé.

Péstovani  merunék,  broskvoni

Dotéenéfd  odvétvi:

a nektarinek.

Nizev a adresa orgdnu poskytujictho podporu: Regione
Basilicata — Dipartimento agricoltura, sviluppo rurale, economia
montana

Adresa internetovych strinek:

http:/[www.regione.basilicata.it/giunta/site/giunta/department.
jsprdep=100049&area=111544&otype=1058&id=538603

Dalsi informace: Celkové se jednd o 12 ovocnych sadfi naka-
zenych Sarkou na celkové plose 22 hektard, jez byly v roce
2010 tfedné shleddny nakazenymi a neprodlené vykdceny.

Pomoc ¢.: XA 198/10
Clensky stit: Italie
Region: Sardegna

Ndzev rezimu podpory nebo nédzev podniku, ktery je
piijemcem jednotlivé podpory:

Legge regionale 11 marzo 1998, n. 8, articolo 23 (aiuti per
i danni alla produzione agricola).

Aiuti a favore delle aziende colpite da tubercolosi bovina nel
periodo 1° gennaio 2009-31 dicembre 2010. Spesa 300 000
EUR.

Pravni zdklad:
LR. 11 marzo 1998, n. 8, articolo 23

Deliberazione della Giunta regionale n. 32/25 del 15 settembre
2010 recante «Ajuti per la perdita di reddito a favore delle
aziende colpite da tubercolosi bovina nel periodo 1° gennaio
2009-31 dicembre 2010». Spesa 300 000 EUR.

Deliberazione della Giunta regionale n. 13/26 del 4 marzo
2008 — All. B

Deliberazione della Giunta regionale n. 34/19 del 19 giugno
2008 — All. B

Roéni vydaje plinované v rimci rezimu nebo celkovd
¢astka jednotlivé podpory poskytnuté podniku: Plinovany
finanéni rdmec podpory vztahujici se na ztrity z let 2009
a 2010 ¢&ini celkem 300 000 EUR.

Maximdlni mira podpory:

Podpora na ztrity pijmu:

100 % ztraty pifjmt vypocitané v souladu s postupem stano-
venym v bodé 2 provadénich pravidel uvedenych v ptiloze B)
usneseni Deliberazione della Giunta regionale ¢. 34[19 ze dne
19. cervna 2008.

Datum uskuteénéni: Podpora se pouZije ode dne uvefejnéni
eviden¢niho ¢isla zadosti o vynéti na internetovych strankdch
Generdlniho Feditelstvi pro zemédélstvi a rozvoj venkova
Evropské komise.

Doba trvani rezimu podpory nebo poskytovini jednotlivé
podpory:
pro rok 2009 — do 31. prosince 2012,

pro rok 2010 — do 31. prosince 2013.

Cil podpory: Podpora za ztritu pHjmu se pouzije podle ¢l. 10
odst. 2 pism. a bodu ii) nafizeni (ES) ¢. 1857/2006.

Dotéené[d odvétvi: Zivocisnd vyroba: skot

Nizev a adresa orginu poskytujictho podporu:

Regione Autonoma della Sardegna

Assessorato dell'agricoltura e riforma agro-pastorale
Via Pessagno 4

09125 Cagliari CA

ITALIA

Adresa internetovych stranek:

deliberazione n. 32/25 del 15 settembre 2009:

http:/[www.regione.sardegna.it/documenti/1_72_
20100920141740.pdf

deliberazione n. 13/26 del 4 marzo 2008:

http:/[www.regione.sardegna.it/documenti/1_73_
20080306104215.pdf


http://www.regione.basilicata.it/giunta/site/giunta/department.jsp?dep=100049&area=111544&otype=1058&id=538603
http://www.regione.basilicata.it/giunta/site/giunta/department.jsp?dep=100049&area=111544&otype=1058&id=538603
http://www.regione.sardegna.it/documenti/1_72_20100920141740.pdf
http://www.regione.sardegna.it/documenti/1_72_20100920141740.pdf
http://www.regione.sardegna.it/documenti/1_73_20080306104215.pdf
http://www.regione.sardegna.it/documenti/1_73_20080306104215.pdf
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allegato B:

http:/[www.regione.sardegna.it/documenti/1_73_
20080306104251.pdf

deliberazione n. 34/19 del 19 giugno 2008:

http:/[www.regione.sardegna.it/documenti/1_72_
20080619175155.pdf

allegato B:

http:/[www.regione.sardegna.it/documenti/1_72_
20080624123014.pdf

Dalsi informace:

Cilem podpory je kompenzovat majiteldm chovi skotu, které se
nachdzeji v ohniscich vyskytu tuberkulézy skotu na tGzemi
regionu, ztrity zptsobené v obdobi od 1. ledna 2009 do
31. prosince 2010 uplatiiovinim nésledujicich omezujicich
opatfeni ulozenych orginy ochrany vefejného zdravi v rdmci
planu eradikace tuberkulézy skotu:

— zdkaz piipousténi (vedouci ke sniZeni poctu narozenych
telat = omezen{ produkce masa = ztrdté pifjmu),

— zakaz repopulace (vedouci k potizim p#i obnovovani stada
po nucenych porazkach, v disledku toho ke sniZeni poctu
narozenych telat = omezeni produkce masa = ztrdté pifjmd).

Podniky, které se vénuji extenzivnim a poloextenzivnim
choviim, pro néz je podpora urcena, zpravidla nenesou naklady
na ndkup krmnych smési a pice mimo podnik, nebot dospéld
zvifata, plemenné krdvy a byci, pfedevsim volné spdsaji
pastviny, a proto hustota velkych dobytéich jednotek (VDJ]) na
hektar je stanovena v zdvislosti na pfirodnich krmnych zdrojich,
zatimco telata se Zivi matefskym mlékem a po odstaveni jdou
na prodej.

Z castky uréené na podporu, proto nemohou byt odecteny
naklady na produkci, jez podniky nenesou z duvodi vyse
uvedenych omezeni.

Céstka podpory se viak sniZ{ o ¢dstky, které chovatelé pifpadné
pfijali na zdkladé dobrovolnych nebo zvyhodnénych pojistnych
rezima.

Bianca CARBONI

Direttore Servizio sostegno delle imprese agricole e sviluppo delle
competenze


http://www.regione.sardegna.it/documenti/1_73_20080306104251.pdf
http://www.regione.sardegna.it/documenti/1_73_20080306104251.pdf
http://www.regione.sardegna.it/documenti/1_72_20080619175155.pdf
http://www.regione.sardegna.it/documenti/1_72_20080619175155.pdf
http://www.regione.sardegna.it/documenti/1_72_20080624123014.pdf
http://www.regione.sardegna.it/documenti/1_72_20080624123014.pdf
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Informace sdélené ¢lenskymi stity o stitnich podporich poskytovanych podle nafizeni Komise (ES)
¢. 18572006 o pouziti ¢linkd 87 a 88 Smlouvy na stitni podporu pro malé a stfedni podniky
ptsobici v produkci zemédélskych produktii a o zméné nafizeni (ES) ¢ 70/2001

(2011/C 45/07)

Pomoc ¢.: XA 202/10
Clensky stét: Spolkova republika Némecko
Region: Freie und Hansestadt Hamburg

Nizev rezimu podpory nebo ndzev podniku, ktery je
piijemcem jednotlivé podpory: Richtlinie fiirr die Gewihrung
von Beihilfen fir Impfungen gegen die Blauzungenkrankheit
vom Serotyp 8 (BTV 8) bei Rindern, Schafen, Ziegen und
sonstigen empfinglichen Tieren (BTV 8-Beihilfe-Richtlinie)

Pravni zdklad: § 7 Absatz 1 Nummer 3 des Hamburgischen
Ausfithrungsgesetzes zum Tierseuchengesetz vom 6. Februar
2007 (HmbGVBL S. 68), zuletzt geindert am 6. April 2010
(HmbGVBL. S. 260)

Rocni vydaje plinované v rdmci reZimu nebo celkova
¢astka jednotlivé podpory poskytnuté podniku: Na posky-
tovani podpory podle smérnice BTV 8 tykajici se rezimi
podpor jsou vyclenény rozpoctové prostfedky ve vysi 7 500
EUR rocné.

Maximdlni mira podpory: 100 % nékladi na ockovaci ldtku

Datum uskuteénéni: Ode dne zvefejnéni rezimu podpory
Evropskou komis{

Doba trvini rezimu podpory nebo poskytovini jednotlivé
podpory: Do 31. prosince 2013

Cil podpory: Tlumeni katardlni horecky ovci (sérotyp 8) podle
¢lanku 10 nafizeni (ES) ¢. 1857/2006

Dotcené[d odvétvi: Zemédélci (pouze malé a stiedni podniky
ve smyslu ptilohy I nafizeni Komise (ES) ¢. 800/2008 ze dne
6. srpna 2008, kterym se v souladu s ¢ldnky 87 a 88 Smlouvy
o ES prohlasuji urcité kategorie podpory za slucitelné se
spole¢nym trhem (obecné nafizeni o blokovych vyjimkéch)
(Uf. vést. L 214, 9.8.2008, s. 3)), kteif jsou vlastniky zvifat
vnimavych k viru katardlni horecky ovci sérotypu 8.

Néizev a adresa orginu poskytujiciho podporu:

Behorde fiir Soziales, Familie, Gesundheit und Verbrauchers-
chutz Fachabteilung Lebensmittelsicherheit und Veterindrwesen
Billstrafle 80

20539 Hamburg

DEUTSCHLAND

Adresa internetovych stranek:

http:/fwww.hamburg.de/contentblob/1371778|data/
beihilfe-blauzungenkrankheit.pdf

Dalsi informace: —

Pomoc ¢.: XA 203/10
Clensky stit: Némecko
Region: viechny spolkové zemé

Nizev rezimu podpory nebo nédzev podniku, ktery je
pfijemcem jednotlivé podpory: Manahmen zur Verbesse-
rung der genetischen Qualitdt landwirtschaftlicher Nutztiere

Pravni zdklad: Rahmenplan der Gemeinschaftsaufgabe ‘Verbes-
serung der Agrarstruktur und des Kiistenschutzes (GAK) fiir den
Zeitraum 2010-2013’

Ro¢ni vydaje plénované v rimci rezimu nebo celkovd
¢astka jednotlivé podpory poskytnuté podniku: 20 miliont
EUR

Maximdlni mira podpory: 60 %
Datum uskuteénéni: 1. ledna 2011

Doba trvini rezimu podpory nebo poskytovini jednotlivé
podpory: do 31. prosince 2013

Cil podpory:

¢lanek 16 — podpora chovu hospoddfskych zvifat

Zpusobilé k podpore jsou ndklady, jez zemédélcim vzniknou
pii:

— pravidelném a pldnovaném zjistovani lechtitelsky ovlivnitel-
nych znakd v rdmci $lechtitelskych programii uzndvanych
Slechtitelskych organizaci nebo zjistovani znakd za Gcelem
porovnani riznych slechtitelskych produkt nebo programa
kiizeni uzndvanych $lechtitelskych organizaci, jakoz i pfi
shromazdovani parametri zdravi zvifat, podminek chovu
zvifat, krmeni zvifat a fizeni podniku a jejich posuzovani
a hodnoceni na nadpodnikové drovni ve smyslu $lechtitel-
ského programu;


http://www.hamburg.de/contentblob/1371778/data/beihilfe-blauzungenkrankheit.pdf
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— zpracovani a poskytovani shromdzdénych Gdaju za Gcelem
poradenstvi, zejména s cilem zlepsit zdravi zvifat
a zdokonalit normy ochrany zvifat a Zivotniho prostiedi,

— predejit zatézi zivotniho prostiedi a vyrabét zdravotné nezé-
vadné produkty;

— zpracovani shromdzdénych ddajo za tcelem zjisténi gene-
tické jakosti zvifat s cilem dosdhnout slechtitelského
pokroku a zachovat genetickou rozmanitost.

Dotcéenéfd odvétvi: chov hospoddiskych zvifat (skot, prasata,
ovce)

Néizev a adresa orgdnu poskytujictho podporu: Agrarminis-
terien der Lander

Adresa internetovych stranek:

http:/[www.bmelv.de/cln_181/sid_
971CCA44FC3F68E872B1F27075851F06/SharedDocs/
Downloads/Landwirtschaft/Foerderung/Rahmenplan2010-2013.
pdf?blob=publicationFile

Dalsi informace: —

Pomoc ¢.: XA 204/10
Clensky stit: Némecko
Region: Thiiringen (DEGO)

Nizev rezimu podpory nebo ndzev podniku, ktery je
pfijemcem jednotlivé podpory: Beihilfen der Thiiringer Tier-
seuchenkasse

Pravni zdklad: § 7 Abs. 2 und § 20 Thiringer Ausfihrungs-
gesetz zum Tierseuchengesetz (Thiiringer Tierseuchengesetz —
ThiirTierSG-) in der Fassung vom 30. Mirz 2010 (GVBL
2010, S. 89) in Verbindung mit der Satzung tber Beihilfen
der Thiringer Tierseuchenkasse (Beihilfesatzung in der Fassung
der 3. Anderungssatzung vom 30. September 2010)

Ro¢ni vydaje plinované v rimci reZimu nebo celkovd
Castka jednotlivé podpory poskytnuté podniku: Celkovd
¢astka podpory ¢ini piiblizné 3,151 milionu EUR.

Maximdlni mira podpory: az do vyse 100 %

Datum uskute¢néni: od 1. ledna 2011, nikoli vsak pfed
udélenim identifika¢niho ¢&isla Evropskou komisi

Doba trvani rezimu podpory nebo poskytovani jednotlivé
podpory: do 31. prosince 2013

Cil podpory:

— odskodnéni zemédélct za ndklady na prevenci a eradikaci
chorob zvifat, které vznikly v disledku nédkladti na zdra-
votni kontroly, testy a ostatni metody depistdze, ndkup
a podavani ockovacich latek nebo 1é¢ivych piipravka ve
smyslu ¢l. 10 odst. 7 nafizeni (ES) ¢. 1857/2006,

— ustanoveni ¢l. 10 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 1857/2006,

— odskodnéni zemédélct za ztrity zpusobené chorobami
zvifat ve smyslu ¢l. 10 odst. 7 nafizeni (ES) ¢. 1857/2006,

— ustanoveni ¢l. 10 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1857/2006,

zpusobilé ndklady: viz piiloha 1 Satzung tber Beihilfen der
Thiringer Tierseuchenkasse (Beihilfesatzung).

Dotcenéfd odvétvi: chov zvifat (sektor NACE A104)

Nézev a adresa orginu poskytujiciho podporu:

Thiiringer Tierseuchenkasse
Victor-Goerttler-Strafle 4
07745 Jena
DEUTSCHLAND

E-mail: direkt@thueringertierseuchenkasse.de

Adresa internetovych stranek:

Satzung iiber Beihilfen der Thiringer Tierseuchenkasse (Beihil-
fesatzung):

http:/fwww.thueringertierseuchenkasse.de/Download|
Beihilfesatzung2011.pdf

Dalsi informace: —



http://www.bmelv.de/cln_181/sid_971CCA44FC3F68E872B1F27075851F06/SharedDocs/Downloads/Landwirtschaft/Foerderung/Rahmenplan2010-2013.pdf?blob=publicationFile
http://www.bmelv.de/cln_181/sid_971CCA44FC3F68E872B1F27075851F06/SharedDocs/Downloads/Landwirtschaft/Foerderung/Rahmenplan2010-2013.pdf?blob=publicationFile
http://www.bmelv.de/cln_181/sid_971CCA44FC3F68E872B1F27075851F06/SharedDocs/Downloads/Landwirtschaft/Foerderung/Rahmenplan2010-2013.pdf?blob=publicationFile
http://www.bmelv.de/cln_181/sid_971CCA44FC3F68E872B1F27075851F06/SharedDocs/Downloads/Landwirtschaft/Foerderung/Rahmenplan2010-2013.pdf?blob=publicationFile
mailto:direkt@thueringertierseuchenkasse.de
http://www.thueringertierseuchenkasse.de/Download/Beihilfesatzung2011.pdf
http://www.thueringertierseuchenkasse.de/Download/Beihilfesatzung2011.pdf
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(Ozndmeni)

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

EVROPSKA KOMISE

Predbézné ozndmeni o spojeni podniki
(Vé&c COMP/M.6115 - Steinhoff/Conforama)
Véc, kterd miiZze byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2011/C 45/08)

1. Komise dne 3. tnora 2011 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni Rady
(ES) ¢ 139/2004 (1), kterym podnik Steinhoff International Holdings Limited (,Steinhoff*, Jizni Afrika)
ziskdvd ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni ES o spojovini ndkupem akcii vyhradni kontrolu nad
skupinou Conforama (,Conforama®, Francie).

2. Predmétem podnikdni pfislusnych podnikd je:

— podniku Steinhoff: vyroba, velkoobchodni a maloobchodni prodej ndbytku a zboZzi pro domécnost,
poskytovani logistickych a skladovacich sluzeb,

— podniku Conforama: maloobchodni prodej ndbytku, domdcich spotiebicti, dekoracnich vyrobkd, elek-
trickych zafizeni a spotiebni elektroniky.

3. Komise po piedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do piisobnosti
naifzeni (ES) o spojovani. Konecné rozhodnuti v tomto ohledu vsak ztstivd vyhrazeno. V souladu se
sdélenim Komise o zjednoduSeném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni (ES)
o spojovdni (%) je tfeba uvést, Ze tato véc muze byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4.  Komise vyzyvd zicastnéné treti strany, aby ji predlozily své pipadné piipominky k navrhované
transakci.

Pfipominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnt po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipo-
minky lze Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.curopa.cu & postou s uvedenim ¢isla jednactho COMP/M.6115 — Steinhoff/Conforama na
adresu Generalniho feditelstvi pro hospoddiskou soutéz Evropské Komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

™) Uf vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni ES o spojovéani®).
(3 UF. vést. C 56, 5.3.2005, s. 32 (,sdéleni o zjednoduSeném postupu®).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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EVROPSKA KOMISE

Zvetejnéni zidosti podle €. 6 odst. 2 nafizeni Rady (ES) € 510/2006 o ochrané zemépisnych
oznaceni a oznaceni piivodu zemédélskych produkti a potravin

(2011/C 45/09)

Timto zvefejnénim se pfizndvd prévo podat proti zddosti ndmitku podle ¢lanku 7 nafizeni Rady (ES)
¢ 510/2006 (). Komise musi obdrzet prohldseni o ndmitce do Sesti mésict po tomto zvefejnéni.

]EDNOTNY DOKUMENT
NARIZENI RADY (ES) & 510/2006
,NATIVE SHETLAND WOOL“

& ES: UK-PD0O-0005-0737-19.01.2009
CHZO () CHOP (X))

1. Naézev:

.Native Shetland Wool“

2. Clensky stit nebo tfeti zemé:

Spojené kralovstvi

3. Popis zemédélského produktu nebo potraviny:
3.1 Druh produktu:
Tfida 3.6. — Vlna

3.2 Popis produktu, k némuz se vztahuje ndzev uvedeny v bodé 1:

Produkt ,Native Shetland Wool“ musi pochazet z Cistokrevného plemene shetlandskych ovci chovanych
v ekologickych jednotkdch na Shetlandskych ostrovech podle ekologickych norem. Hmotnost rouna se
pohybuje od 1 do 2 kg. Barva rouna muze byt rtiznd, od bilé az po celou fadu piirodnich odsting,
zahrnujicich barvu ¢ernou, hnédou a Sedou.

Ovce se chovaji na kopcich v oznacené zemépisné oblasti a stithaji se od ¢ervence do srpna. Stiiz ovci
muze probihat mechanicky, ruéné nebo pomoci tzv. ,rooing” — vyskubdvani viny prsty.

Postup zpracovani v souladu s celosvétovou normou pro piirodni textilie (Global Organic Textile
Standard, GOTS):

— Odtu¢tiovani vlny — prani vlny je prvnim vyznamnym tdkonem pfi vyrobé vysoce kvalitniho
produktu. Vlna se pere pii kratkém nebo dlouhém pracim cyklu pfi opatrné regulované teploté
mezi 20 az 25 °C.

() Uf. vést. L 93, 31.3.2006, s. 12.
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3.3

3.4

3.5

— Cesan{ a oddélovani — vInénd vldkna se poté ceSou a oddéluji, aby se jemnd vlékna odloucila od
hrubych a aby se z nich odstranily jakékoli rostlinné zbytky, jako napf. seno ¢i semena.

— Mykdni — mykaci stroj je hlavni soucasti zafizeni na zpracovani vldken. Mykaci stroj zachycuje
neuspofddanou masu vldken a pfeméiuje ji na stejnomérnou pavudinku, jez se v podobé prople-
tenych vldken pouZzivd na vyrobu plsténého materidlu nebo se spojuje do pramene na vytvoreni
préstu.

— Dopfdadani — dopfadaci systém se skldda ze dvou ¢dsti: vytahovani a zakrucovani pfdstu na vyrobu
piize o razné hmotnosti a s riznym poctem vrstev. Pize se naviji na civky, z nichz mtze byt poté
svinuta do klubka nebo do pfadena.

— Plsténi — plstici stroj vyrabi z volnych vldken plsténé platy nebo podlozky. Kryt stroje je nadnasen,
aby mohla byt pouzita vldkna o razné tloustce. Vibraci a vyvijenim tlaku na vlhkd vldkna se vldkna
zapfadaji a timto zptsobem se vyrabi plsténé platy (podlozky).

K produktiim, na néz se tato zadost vztahuje, patii také piize svinutd do klubka nebo do pfadena, jakoz
i plsténé platy ¢i podlozky.

Vlna md jedine¢né charakteristické vlastnosti. Vyznacuje se svou mékkosti, pevnosti a pruznosti
a dobrymi izola¢nimi vlastnostmi. Vldkna se sklddaji z dlouhych pesikt (ochrannd svrchni vrstva)
o délce nékolika centimetri a velmi jemné podsady. Primérnad délka vlikna vlny je 5-10 cm a jeho
pramér vétsinou ¢ini 29,9 mikronu.

Pramémid délka Primérnd hodnota

Popis . v mikronech (pramér Omak Barva Hmotnost
vldkna . :
vlnéného vldkna)
Vlna ,Shetland White“ 5-10 cm 29,9 jemnd a hedvdbna bila 1-2 kg
Vlna ,Shetland Moorit* 5-10 cm 29,9 jemnd a hedvdbnd hnéda 1-2 kg
Vlna ,Shetland Fawn* 5-10 cm 29,9 jemnd a hedvadbnd bézova 1-2 kg
Vlna ,Shetland Grey* 5-10 cm 29,9 jemnd a hedvabnd Sedd 1-2 kg
Vlna ,Shetland Black® 5-10 cm 29,9 jemnd a hedvdbnd cerna 1-2 kg

Shetlandskd vlna mé jedine¢ny omak dany jeji jemnosti, pevnosti a pruZnosti. Pruznost vyplyva
z charakteristické kadefavé struktury vldkna shetlandské viny a nafaseného tvaru (kadefavost vsak
neni tak silnd jako v pfipadé merinové vlny).

Zékladnimi pfirodnimi barvami shetlandské viny jsou bild, tzv. ,moorit“ (Cervenohnédd), bézovd, tmavé
Sedd a barva ,Shetland black” (tmavé hnédd). Shetlandské ovce se ¢asto vyznacuji vyraznym pfirozenym
zbarvenim srsti, coz vede k tomu, Ze se na jednom rouné miZe vyskytovat mnoho pfirodnich odsting.
Shetlandskd vlna patii k nejméké¢im druhim viny na trhu. Lze ji spfddat a navijet do pfize riizné
tloustky, urcené ke tkani a pleteni.

Tato zddost definuje vinu vyrobenou na Shetlandskych ostrovech z ptivodniho plemene shetlandskych
ovci jako vyrobek, jehoz oznaleni plivodu md byt chrinéno. Zadatelé uzndvaji, Ze pfirodni vlna
z plemene shetlandskych ovci se vyrdbi mimo oznacenou zemépisnou oblast.

Suroviny:

Produkt ,Native Shetland Wool“ musi pochdzet z Cistokrevného plemene shetlandskych ovci, jehoz
chov probihd na Shetlandskych ostrovech v ekologickych jednotkdch a podle ekologickych norem.
Zpracovand vlna musi mit certifikdt, ktery je v souladu s celosvétovou normou pro pirodni textilie
(Global Organic Textile Standard, GOTS).

Krmivo (pouze u produktii Zivocisného pivodu):
Neuplatni se

Specifické kroky pfi produkci, které se musi uskutecnit v oznacené zemépisné oblasti:

Produkt ,Native Shetland Wool“ musi pochdzet z ¢istokrevného plemene shetlandskych ovci, jehoz
chov probihd na Shetlandskych ostrovech podle ekologickych norem. Jednotlivé kroky vyrobniho
postupu se musi rovnéz uskute¢nit na Shetlandskych ostrovech. Postup zpracovani zahrnuje:

— odtucnovani,
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3.7

5.2

5.3

— Cesani,

— oddélovéni,
— mykéni,
— spradani,
— plsténi.

Vyrobena piize se poté miiZze na Shetlandskych ostrovech nebo mimo jejich Gzemi prodavat k dalsimu
komer¢nimu zpracovani nebo pouziti soukromymi osobami.

Zylastni pravidla pro krdjeni, strouhdni, baleni atd.:

Neuplatni se

Zvldstni pravidla pro oznacovdni:

Jestlize spotiebitel nebude uveden v omyl, lze pro oznacovani produktu ,Native Shetland Wool“ kromé
symbolu EU pro chranéné oznaceni piivodu pouzit rovnéz jakykoli jiny symbol ¢i logo, véetné téch, jez
jsou odvozeny od soukromych systémii certifikace a jejichz kritéria produkt spliiuje.

Oznaceni ,Native Shetland Wool“ je chrdnéno v souladu s platnymi pfedpisy Unie, avsak pouzivani
pojmil jako ,Shetland wool“ a ,Shetland organic wool“ pro oznaceni produktu tohoto plemene ovci,
jenz ale nepochdzi z dotéené zemépisné oblasti, neni v rozporu s podminkami zdpisu chranéného
oznaceni puvodu ,Native Shetland Wool“.

Stru¢né vymezeni zemépisné oblasti:

Shetlandské ostrovy

Souvislost se zemépisnou oblasti:
Specificnost zemépisné oblasti:

Shetlandské ovce, z jejichz rouna se vyrdbi pavodni pfirodni vlna, se nachdzeji pouze v ekologickych
jednotkach na Shetlandskych ostrovech. Podnebi na téchto ostrovech je velmi drsné a ptida zpravidla
zna¢né nedrodnd. Shetlandské ovce se v priibéhu nejméné 5 000 let pfizptsobily témto specifickym
podminkdm prostiedi. V tomto zvldstnim podnebi a Zivotnim prostiedi vzniklo plemeno ovci, které
Zije na ostrovech a kopcich s ptivodni krajinou. Ovce se pasou na viesovistich ve vnitrozemi ostrovi,
na piimofskych pastvindch na pobfezi a na Cetnych malych ostrovech podél pobrezi.

Specificnost produktu:

Jedine¢nd vlna z tohoto ptvodniho plemene ovci se vyznacuje svou mékkosti, pevnosti a pruznosti,
jakoz i dobrymi izola¢nimi vlastnostmi. Jeji vlakna se sklddaji z dlouhych pesiki (které odvadéji vodu
pii vydatnych srdzkdch) a velmi jemné podsady, jez ovce chrani pfed silnym vétrem. Jen velmi mdalo
piizi vyrobenych ze 100% vlny mé dané charakteristické vlastnosti, které pfispivaji k mékkosti této
lehké ptize. Zvldstni kadefavd struktura nezpracovanych vliken vlny vytvaii charakteristickou pruznost
prize.

Tato specidlni vldkna byla odjakziva vyhleddvdna ve vSech oblastech lidského Zivota. Maji vynikajici
izolaén{ vlastnosti a diky své schopnosti zadrzovat teplo byla pouzita na mnoha zndmych poldrnich
a himdlajskych expedicich.

Pricinnd souvislost mezi zemépisnou oblasti a specifickou jakosti, povésti nebo jinou vlastnosti produktu:

Shetlandské ovce jsou jiz dlouho cenény kvili své jemné vIné. Staly se zdkladem vyznamného textilniho
pramyslu na Shetlandskych ostrovech. Jemnost viny je srovnatelnd s jemnost! merinové vlny a jeji
hodnota je jiz dlouho uzndvéna. Kvalita a jedine¢né vlastnosti produktu ,Native Shetland Wool“ jsou
vysledkem pfirozeného vyvoje plivodntho plemene ovci a jeho pfizptsobeni se zemépisnym
podminkdm Shetlandskych ostrovi.
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Rouno, kosti a kize ovci se pouzivaly jako surovina na vyrobu mnoha pfedméti potfebnych pro
preziti. Ulomky kosti a malé nastroje, jeZ pochdzeji z nalezist z doby Zelezné az po 13. stoleti, svédéi
o tom, Ze chov ovci na Shetlandskych ostrovech probihal nepfetrzité. V 9. stolet! sem osadnici
z Norska piivezli své vlastni plemeno ovci, aby si zajistili dostatek mléka, masa a vnitfnosti
k obzivé. V disledku své izolace na Shetlandskych ostrovech se viechna tato plemena ovci vyvinula
v uzndvané ostrovni plemeno shetlandskych ovci, které je zndmé jako zdroj shetlandské viny. V roce
1790 se neobvyklé vlastnosti shetlandské viny dostaly do vseobecného povédomi i ve zbyvajici cdsti
Skotska poté, co byly vzorky této viny dovezeny do Edinburku a setkaly se zde s pfiznivou odezvou.
V této dobé byla zalozena spolecnost ,Society of British Wool*, kterd méla zlepsit normy platné pro
chov ovci a vyrobu viny.

V dnesni dobé odpovidd mnozstvi piirodnich odstint rouna z shetlandské vlny trznim pozadavkiam
ekologické ptize vyrobené bez pouziti chemickych barviv. Shetlandskd vlna v souasnosti diky svym
jedineénym vlastnostem zaujimd velmi stabilni pozici na mnoha vyvoznich trzich.

Odkaz na zvefejnéni specifikace:

(CL. 5 odst. 7 nafizeni (ES) ¢. 510/2006)

http:/www.defra.gov.uk/foodfarm/food/industry/regional /foodname/producs/documents/shetland-
organic-wool.pdf


http://www.defra.gov.uk/foodfarm/food/industry/regional/foodname/products/documents/shetland-organic-wool.pdf
http://www.defra.gov.uk/foodfarm/food/industry/regional/foodname/products/documents/shetland-organic-wool.pdf

12.2.2011

Utedn{ véstnik Evropské unie

C 45[25

Zvetejnéni zidosti podle ¢l. 6 odst. 2 nafizeni Rady (ES) ¢. 510/2006 o ochrané zemépisnych

oznaCeni a oznaCeni piivodu zemédélskych produkti a potravin

(2011/C 45/10)

Timto zvefejnénim se ud€luje pravo podat proti zdpisu ndmitky podle ¢lanku 7 nafizeni Rady (ES)
¢. 510/2006 (). Komise musi obdrzet ndmitky do 6 mésicii po tomto zvefejnéni.

PREHLED
NARIZENI RADY (ES) & 510/2006
~SEBRELJSKI ZELODEC“
& ES: SI-PGI-0005-0415-29.10.2004
CHOP () CHZO (X))

Tento piehled obsahuje hlavni body specifikace produktu pro informaéni tGcely.

4.1

4.2

Piislu$ny orgdn ¢lenského statu:

Nézev: Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano RS (Ministerstvo zemédélstvi, lesnictvi
a potravindistvi Slovinské republiky)

Adresa: Dunajska 22
SI-1000 Ljubljana
SLOVENIJA

Tel. +386 14789109
Fax +386 14789055
E-mail: varnahrana.mkgp@gov.si

Skupina:

Nézev: Zdruzenje izdelovalcev $ebreljskega Zelodca (Sdruzeni vyrobcti produktu ,Sebreljski Zelodec*)
Adresa: Sebrelje 53

S1-5282 Cerkno

SLOVENJJA

Tel. +386 53744276

Fax +386 53720181

E-mail: —

Slozeni: Producenti/zpracovatelé (X) ostatni ( )

Druh produktu:

Ttida 1.2: Masné vyrobky (vafené, solené, uzené atd.)

Specifikace:
(pehled pozadavki podle ¢l. 4 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 510/2006)

Nazev:

,Sebreljski zelodec*

Popis:

Sebreljski Zelodec je trvanlivd klobdsa vyrobend z kvalitniho vepiového masa a tvrdé slaniny v poméru
75:25 az 80:20. Produkt se vyznacuje vysokym podilem masa a nizkym obsahem slaniny. Sebreljski
zelodec je plochy, o hmotnosti 0,8 aZ 2 kg a jeho tvar zdvisi na tom, zda se obsah plni do mocového
méchyte, kone¢niku ¢i umélého stifvka. Povrch je hladky, suchy a bez tuku.

() Uf. vést. L 93, 31.3.2006, s. 12.
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4.3

4.4

4.5

4.6

Prifez se vyznaCuje rovnomérnym rozdélenim masa a slaniny. Nafezané plitky vykazuji cervenou
barvu zralého masa a bilou barvu slaniny. Kousky masa a slaniny jsou dobfe promichané, bez vaziva
¢i chrupavek. Produkt md vyraznou libou chut vyzrélého okofenéného masa a slaniny. Viné je vyraznd
a lib4, s rozpoznatelnym aroma kofeni a koufe.

Zemépisnd oblast:

Zemépisnd oblast se nachdzi v zdpadni casti spravniho regionu Goriska a zahrnuje Idrijsko
a Cerkljansko. Oblast je ohranicend linii probihajici z obce Stopnik, podél feky Idrijca a okraje
Sentvidské ploginy (Sentviska planota) ptes obec Bukovo, ddle podél okraje Cerkljanské vrchoviny az
do a v¢etné obce Zakojca, pies Porezen, podél okraje Gidoli Dav¢a a tpati pohoii Blego$ smérem k obci
Podjelovo Brdo az do obce Jazne véetné; odtud smérem k obci Govejk, véetné obce Govejk, Zavratec,
Potok a Godovi¢, poté prochdzi obci Javornik, kolem obce Kanji Dol, podél okraje obce Gora, lesem
Trnovski Gozd smérem k hofe Oblakov Vrh, kterd se nachdzi v této oblasti, a zpét do obec Stopnik.

Drtikaz pivodu:

Kazdy vyrobce musi vést dokumentaci prokazujici mnozstvi a kvalitu surovin a mnoZstvi vyrobeného
a prodaného produktu ,Sebreljski Zelodec*. Z dokumentace musi byt mozné zjistit sledovatelnost kazdé
jednotlivé 3arze. Sarze musi byt oznaceny pofadovym ¢&islem a musi na nich byt uvedeno datum
vyroby a &islo a pocet produktil v Sarzi.

Metoda produkce:

K vyrobé produktu ,Sebreljski zelodec* se pouzivd vepfové maso z prasat vykazujicich alespon 115 kg
zivé hmotnosti ¢i z jatecné upravenych tél o vdze alespon 85 kg.

K piipravé ndplné produktu ,Sebreljski Zelodec* se pouzivd maso ze stehna, ramene, krku a zad. Maso
se nakrdji na kusy o velikosti 8 az 10 mm, tvrdd slanina ze stehna, ramene a zad se pokraji na kusy
o velikosti 6 az 8 mm. Nakrdjené maso a slanina se smichaji dohromady v poméru 75:25 az 80:20.
Pridd se piiblizné 1 % cesneku, 2,4-2,5 % soli a 0,1-0,35 % pepfe. Pouzivd se kuchynskd motska stl
a pridd se rovnéz cukr v poméru 0,5 % ndplné. Pouzivani dusi¢nand, dusitant a dalsich p¥isad neni
dovoleno. Népl se promichd a napéchuje do pouzder, jako napiiklad do veprovych méchyit, hovézich
koneénikd nebo umélych stiivek. Hmotnost Cerstvé naplnéného produktu je 1,3 az 3 kg. Pouzdra se
zasiji ¢i zavazi. Produkty se odvodni a az 10 dnd slisovavaji. AZ dva dny se udi za chladna. Suseni
a zrani probihd v pfirodnich podminkdch nebo v klimatizovaném prostfedi. Teplota pfi suSeni se
pohybuje mezi 10 a 15 °C. V nejchladnéjsich mésicich mohou teploty pfi pfirozeném suseni klesnout
pod 10 °C. Niz3i teploty proces suseni zpomaluji. Primérnd vlhkost se v obou pfipadech musi pohy-
bovat mezi 60 az 80 %.

Proces Cisté pfirozeného suSeni v tradi¢nich susicich pecich trvd 3 az 5 mésict. V klimatizovaném
prostiedi trvd suSeni alespoin 100 dnd. Pfi suSen{ v klimatizovaném prostiedi se pouzivd i pfirozené
proudéni vzduchu (obcasné otevieni oken) a vlhkost i teplota se kontroluji. Hmotnost vyzralého
produktu se pohybuje mezi 0,8 az 2 kg.

Souvislost:

Souvislost mezi zemépisnou oblasti a produktem ,Sebreljski zelodec” je zalozena piedevsim na povésti,
kterou produkt ziskal diky vhodnému klimatu (klimatickym podminkdm sueni a zrdni), tradi¢ni
technologii vyroby a vysoké kvalité¢ surovin.
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Produkt ,Sebreljski Zelodec* se na Idrijsku a Cerkljansku vyrabi uz dlouho, pisemnych zminek, které by
vyrobu dokladaly, viak existuje jen mélo. V zemépisné oblasti byl proveden prizkum mezi star§imi
obyvateli, kteif dlouhotrvajici tradici vyroby produktu ,Sebreljski Zelodec na Idrijsku a Cerkljansku
potvrdili. Bylo zjidténo, Ze jiz od praddvna se k vyrobé produktu pouzivaly pouze vysoce kvalitni
suroviny, produkt vidy vyzrdval tradi¢nim zpiisobem a jeho charakteristicky tvar, chut a viiné jsou
nedilnou soudisti jeho povésti.

Idrijskd a Cerkljanskd vrchovina se nachdzi v zdpadni cdsti Slovinska v piedalpské oblasti, kde se
stietdvaji alpskd a dindrskd oblast. Tato oblast se vyznacuje pfechodnym typem podnebi, protoze je
ovlivinéna jak teplym podnebim Jaderského mofe, tak pomérné chladnym podnebim Alp.

V Idrijské a Cerkljanské vrchoviné se diky kombinaci stfedozemniho a alpského vlivu vytvorilo zvldstni
klima.

Idrijskd vrchovina je na jihozdpadé ohrani¢ena ndhorni plosinou lesa Trnovski gozd, ktery tvoii
pfirozenou bariéru zmirnujici dopady klimatu Vipavského tdoli na jedné strané, zatimco na strané
druhé je diky otevienému tdoli feky Idrijca mozné zejména v Cerkljanské oblasti zaznamenat vyrazny
vliv Jaderského mote.

Oblast se vyznacuje drsnym stfedoevropskym horskym podnebim: prevlidaji zde dlouhé, tuhé zimy
s nizkou primérnou teplotou a vydatnymi srdzkami a kratkd a ne piili§ horkd léta — typické konti-
nentdlni klima.

Diky slabému vlivu Jaderského mofe jsou zimy v tdolnich oblastech Cerkljanska mirné a snéhové
srazky niz$i nez v ostatnich oblastech Idrijska a Cerkljanska. Pro tuto zemépisnou oblast je typické stalé
proudéni vzduchu zptsobené teplotnimi rozdily mezi slunnymi a stinnymi oblastmi, diky ¢emuz
dochazi v tdolich k proudéni vzduchu, ktery ma odpovidajici relativni vlhkost.

Vsechny tyto piirodni podminky piisobici pfi procesu zrdni a suSeni ovliviiuji specifické vlastnosti
produktu ,Sebreljski zelodec*.

Kontrolni subjekt:

Nézev: Bureau Veritas, d.o.o.

Adresa: Linhartova 49a
SI-1000 Ljubljana
SLOVENJA

Tel. +386 14757670
Fax +386 14747602
E-mail: info@bureauveritas.si

Oznacovani:

Produkt ,Sebreljski zelodec* musf byt oznacen ndzvem ,Sebreljski zelodec”, musi na ném byt uvedeno
oznaleni ,zaCitena geografska oznacba“ (chrinéné zemépisné oznaceni) nebo odpovidajici zkratka
a pi{padné symbol Spolecenstvi.

Produkt ,Sebreljski Zelodec* miiZze byt rovnéz oznacen svym logem a vnitrostdtnim symbolem kvality;
taktéZ lze uvést certifikacni subjekt.

Je-li produkt ,Sebreljski zelodec* balen mimo zemépisnou oblast, je tieba za tcelem prokdzani sledo-
vatelnosti uvést v oznaceni rovnéZz piesny ndzev a adresu vyrobce, ¢islo SarZe, nazev subjektu prova-
dgjictho baleni a misto baleni.
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Zvetejnéni Zidosti podle ¢l. 6 odst. 2 nafizeni Rady (ES) €. 510/2006 o ochrané zemépisnych

oznaceni a oznaceni pivodu zemédélskych produkti a potravin

(2011/C 45/11)

Timto zvefejnénim se pfizndvd pravo podat proti zddosti ndmitku podle ¢ldnku 7 nafizeni Rady (ES)
¢. 510/2006 (). Komise musi obdrzet prohldseni o ndmitce do Sesti mésicti po tomto zvefejnéni.

SHRNUTI
NARIZENI RADY (ES) & 510/2006
+ZGORNJESAVINJSKI ZELODEC*
& ES: SI-PGI-0005-0416-29.10.2004
CHOP () CHZO (X))

Tento prehled obsahuje hlavni body specifikace produktu pro informaéni Géely.

4.1

4.2

Pfislus$ny orgin clenského stitu:

Nézev: Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano RS
Adresa: Dunajska 58

SI-1000 Ljubljana

SLOVENJJA

Tel. +386 14789109
Fax +386 14789055
E-mail: varnahrana.mkgp@gov.si

Skupina:

Nézev: Zdruzenje izdelovalcev Zgornjesavinjskega Zelodca
Adresa: Recica ob Savinji 55
SI-3332 Recica ob Savinji

SLOVENJJA
Tel. +386 38390910
Fax —
E-mail: —

Slozeni: producentifzpracovatelé ( X ) ostatni ()

Druh produktu:

Skupina 1.2 — Masné vyrobky (vafené, solené, uzené atd.)

Specifikace:
(Prehled pozadavkd podle ¢l. 4 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 510/2006)

Ndzev:

,ZGORNJESAVINJSKI Zelodec”

Popis:

»Zgornjesavinjski Zelodec* (mnozné &islo: ,Zelodci®) je masny vyrobek suSeny/uzrdly na vzduchu, ktery
se vyrabi z jakostniho vepifového masa (kyta, plec) a z pevného hibetniho sidla. Masovd ndpln
s pfidavkem soli a kofeni se plni do pfirodnich obald, jako jsou vepfovy zaludek, veprovy méchy¥
a hovézi stieva (slepé stfevo), nebo do umélych propustnych obali.

Nézev vyrobku je odvozen z tradi¢niho postupu plnéni masové smési do piirodnich obald, zejména
vepfovych Zzaludka.

() Uk vést. L 93, 31.3.2006, s. 12.
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»Zgornjesavinjski Zelodec* se sklddd z masa a sddla v poméru 85:15 az 80:20. Pfidavd se rovnéz Cesnek,
stl, pepf a cukr. Pouziti dusitant, dusi¢nant a dalsich doplitkovych latek neni povoleno. Obsah soli je
nejméné 7 %.

Ususeny vyrobek ,Zgornjesavinjski Zelodec” md kulaty nebo obdélnikovy tvar. Vdzi minimélné 0,7 kg
a diky lisovani md charakteristicky plochy tvar o tloustce mezi 3 a 5 cm. Obal je hladky, tésné ptiléhd
k néplni a je lehce pokryty charakteristickou Sedohnédou plisni rodu Penicillium.

Vzhledem k plochému tvaru jsou platky vyrobku ,Zgornjesavinjski Zelodec tizké a dlouhé. Vyrobek se
vyznauje vyraznym aroma doplnénym piidanym kofenim, které viak neptekryva zdkladni aroma
vyzralého masa a sidla.

Textura je mirné pevnd a vhodnd ke krdjeni na platky. Plitky maji typickou a rozeznatelnou ,mozaiku*,
kterou tvoif masova ¢ast rizovocervené barvy a zvlasté viditelné ¢asti sddla bilé az svétle bilé barvy.
V tstech jsou platky jemné a rychle se rozpadaji.

Zemépisnd oblast:

Chranéné zemépisné oznaceni se pouzije pouze pro ty vyrobky ,Zgornjesavinjski Zelodec®, které jsou
vyrobeny v oblasti ddoli Zgornja Savinjska Dolina. Severni hranice oblasti prochdzi podél htebenu
pohof{ Olseva a dile podél hiebenu pohoii Smrekovsko Pogorje. Na jihu prochdzi hranice pfes
vrcholky Dobrovlje a Menina, které oddéluji tidoli Zgornja Savinjska Dolina od tdoli Spodnja Savinjska
dolina a Tuhinjska dolina. Na zdpadé prochazi hranice prismykem Crnivec a pohofim Krajnska Reber
a ddle pokracuje pfes ndhorni plodinu Velika Planina a prasmyk Presedljaj na vrch Ojstrica. Odtud
pokracuje dale po htebeni hor Grintavec a Skuta a poté na sever k pohoii Mrzla Gora. Na tomto misté
se setkdvd se slovinsko-rakouskou stdtni hranici a prochdzi po ni smérem na sever k prismyku
Pavlicevo Sedlo, kde se sta¢i k vychodu a zpét k pohofi Olseva.

Diikaz ptivodu:

Vyroba a zrdni vyrobku ,Zgornjesavinjski Zelodec* musi probihat v uvedené zemépisné oblasti. Aby
bylo mozné prokdzat ptivod, musi byt podniky na vyrobu tohoto vyrobku registroviny v rdmci
zemépisné oblasti.

Vyrobci musi vést zdznamy, které prokazuji soulad s pozadavky specifikace vyrobku ,Zgornjesavinjski
zelodec”. Musi rovnéz uchovédvat idaje o nakoupenych a pouzitych surovinich, o vyrobnim postupu
a o mnozZstvi a hmotnosti vyrobenych a prodanych vyrobk ,Zgornjesavinjski Zelodec”. Kazdy vyrobek
je oznacen etiketou, na niz je uvedena série a datum vyroby. Kazdd série je oznacena pofadovym Cislem
a udaji o mnozZstvi a hmotnosti vyrobkt v dané sérii.

Metoda produkce:

,Zgornjesavinjski Zelodec* se vyrdbi z jakostniho veprového masa (kyta a plec) a z pevného hibetniho
sadla masitych plemen prasat a jejich kifzenct. Vychlazené maso se nasekd na kousky o velikosti
8-10 mm a vychlazené sddlo na kousky velké 6-80 mm. Pomér masa a sddla je mezi 85:15 az 80:20.
Ke smési se pfidd cesnek (Cesnek tvoii 1-2 % smési a cesnekovd $tava 4-6 % hmotnosti ndplné), stl,
pepf a cukr. Michéni se provadi pomoci stroje nebo ru¢né. Néplii se poté plni do pFrodnich obali
(zaludky, méchyfe, hovézi stieva) nebo do umélych obald propoustéjicich paru. Obaly se uzaviraji
pomoci dievéné zdtky nebo se sesiji. Hmotnost ¢erstvé naplnénych vyrobki ,Zgornjesavinjski Zelodec*
je mezi 1,3 a 2,5 kg. Vyrobky se potom nechaji dva dny odkapat a po dobu ¢tyf az sedmi dnt se
stlacuji mezi deskami pfi mirné cirkulaci vzduchu.

Suseni a zrani probihd v pfirozenych podminkdch ve vhodnych prostorach (susdrny) pii teploté mezi
12 a 18 °C a relativni vlhkosti mezi 60 a 80 %. Pii nepfiznivych povétrnostnich podminkdch se vlhkost
a teplota prostredi ovliviiuje pfiméfenym vétrdnim nebo ¢dstenou klimatizaci.

Vyrobky se susi na policich. Na pocdtku suseni se obraceji dva az sedmkrat za tyden. Fize suSeni/zrdni
trva ti az pét mésicti v zdvislosti na hmotnosti vyrobki. Na obalu se béhem suseni rozvine charakte-
ristickd Sedohnédd plisent rodu Penicilium. Tato plisen je pfirozeného piivodu a nemd proto nepifjemny
zapach. Vyrobku dodavd typické organoleptické vlastnosti a zdroven zabranuje p#ili§ rychlému vysuseni
vyrobku.
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Vyrobky ztraceji béhem suSeni minimalné 36 % své hmotnosti. Kone¢nd hmotnost vyrobku je alespon
0,7 kg.

Po ukonceni suseni/zrdni se provede senzorické testovani jakosti vyrobkd. Vyrobky se mohou vakuové
zabalit vcelku nebo po polovindch. Plitky se bali vakuové nebo v ochranné atmosfére. Vyrobky se
uchovévaji na temném a chladném misté pfi teploté do + 8 °C.

Souvislost:

Ochrana vyrobku ,Zgornjesavinjski Zelodec® se zaklddd na jeho povésti. Nejdilezitéjsi vlastnosti
vyrobku je tradi¢ni metoda jeho vyroby, protoze mezi suSenymi masnymi vyrobky z ostatnich oblasti
Slovinska dominovala zejména vyroba domdcich klobds s saldmt. V této oblasti lemované horami se
viak recept na vyrobu pavodniho vyrobku ,Zgornjesavinjski Zelodec” uz po staleti preddvd z generace
na generaci. Jeho vyroba se nejprve rozvijela ve vyssich, hornatych ¢dstech tdoli Zgornja Savinjska
Dolina. Prvni zminky o produkci vyrobku ,Zgornjesavinjski zelodec* sahaji pravdépodobné do pocatku
19. stoleti. Etnograf Joze Lekse ve svych rukopisech piSe o ritudlnim vyznamu tohoto vyrobku, ktery se
podaval pfi vyznamnych piilezitostech, jako byly svatby, pohfebni hostiny a rodinné oslavy. Ve 20.
stoleti se vyrobek ,Zgornjesavinjski Zelodec* zacal vyrdbét i v niZe polozenych a vice obydlenych
¢astech udoli, coz mimo jiné dokazuje ru¢né psany recept na jeho vyrobu pifiblizné z roku 1930 na
zemédélské usedlosti Logar v tdoli Logarska dolina.

Publicista Aleksander Vide¢nik, ktery zkoumal lidové tradice a Zivot v oblasti Zgornja Savinjska Dolina,
uvadi, ze béhem své navstévy krale Alexandra v mezivdle¢ném obdobi pfijel do Logarské doliny (kterd
je soucdsti tdoli Zgornja Savinjska Dolina) britsky krdl Jiff VI. a pfi této prilezitosti zde oba ochutnali
,Zgornjesavinjski zelodec“. Krdli Jifimu VI. pry zachutnal natolik, Ze si jej pak nechal posilat na britsky
krlovsky dvr.

Vyrobek se postupné proslavil jako exkluzivni specialita této oblasti a jesté dnes piedstavuje jeden
z hlavnich pokrmi podévanych pii vyznamnych udédlostech, na svatbich a béhem svatka.
O Velikonocich si ho lidé nechdvaji v kostele pozehnat.

V  zemépisné oblasti Zgornja Savinjska Dolina se prolinaji charakteristické prvky alpského
a predalpského podnebi. Typ pfevlddajictho podnebi zdvisi zejména na nadmofské vysce. Ve vyse
polozenych oblastech panuje alpské podnebi s primérnou teplotou v nejchladngjsim mésici do
-3 °C, zatimco nize polozené oblasti maji mirné piedalpské podnebi. Do ddoli fek Savinja a Dreta
proudi z okolnich horskych planin Cerstvy vzduch, diky némuz nejsou 1éta nepiijemné horkd. Podzim
i jaro jsou chladné, zima byva dlouhd a studend. Vedle téchto obecnych klimatickych podminek existuji
rovnéz mistni mikroklimata (napf. ve slune¢nych nebo stinnych oblastech nebo uzavienych tdolich).

Hlavnim charakteristickym znakem této oblasti je lokdlni proudéni vzduchu zpiisobené velkymi teplot-
nimi rozdily mezi slune¢nymi a stinnymi oblastmi, jakoZ i mezi niZinami a vy3e poloZenymi oblastmi,
diky némuz dochazi k pfirozenému suseni vyrobku ,Zgornjesavinjski Zelodec*.

Oblast Zgornja Savinjska se vyznacuje jedine¢nym mikroklimatem, mnozstvim smrkovych lest, obklo-
puji ho vysoké kopce a vodni toky jsou obzvlasté bohaté na vodu. Kromé mikroklimatu oblasti md pro
suSen{ a zrani vyrobku rozhodujici vyznam i mikroklima v mistech, kde probihd jeho suSeni.

Nejcastéj$im stavebnim materidlem susdren, kde se vyrobek ,Zgornjesavinjski Zelodec” susi, je smrkové
dfevo, kdmen a cihla.

Vsechny tyto komplexni specifické podminky vyznamnym zptsobem ovliviiuji suSeni a zrdni vyrobku,
jakoz i jeho chut a aroma.

Kromé ptiznivych piirodnich podminek k jakosti vyrobku ,Zgornjesavinjski Zelodec* pfispivaji i lidé,
kteti v oblasti produkce rozvijeji zvldstni techniku jeho piipravy, tvarovdni a suseni. Vyroba stile
probihd za pouziti postupt, které respektuji tradici, a zavadi-li se technologickd zlepSeni, nemaji vliv
na typicky tvar ani na senzorické vlastnosti vyrobku. Prostiedi a viné smrkovych lesii spolu
s podnebim a lidskym faktorem, ktery zahrnuje zkuSenosti a zvlastni technické a praktické znalosti,
jsou pii ptipravé vyrobku ,Zgornjesavinjski Zelodec* nenahraditelné.
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4.7 Kontrolni subjekt:

Nézev: Bureau Veritas, d.o.o.

Adresa: Linhartova 49a
SI-1000 Ljubljana
SLOVENTJA

Tel. +386 14757670
Fax +386 14747602
E-mail: info@bureauveritas.si

4.8 Oznacovdni:

Certifikované vyrobky jsou oznaCeny ndzvem ,Zgornjesavinjski Zelodec®, ndpisem ,chranéné oznaceni
ptivodu®, odpovidajicim symbolem Spolecenstvi, nirodnim symbolem jakosti a logem vyrobku ,Zgorn-
jesavinjski zZelodec“. Pouziti loga je povinné pro vechny zpisoby distribuce.
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CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2011 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1100 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni DVD 22 Ufednich jazyk( EU 1200 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 770 EUR ro¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mé&siéni DVD (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 400 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), DVD, jedno vydani tydné mnohojazy¢né: 300 EUR ro¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném DVD.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Predplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Ufedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz
smlouvy, pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO




